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OPSOMMING

In· bierdie verbandeling word bepaalde aspekte van oorganklikbeid in Afrikaans

ontleed. Hoewel akademiese bandboeke, pedagogiese grammatikas en woordeboeke

infonnasie oor oorgankl~eid bevat, word die begrip nfu-ens sistematies uiteengesit

me.

In die eerste boofstuk word On prinsipiele verantwoording gemaak vir die

bestudering van oorganklikbeid in Afrikaans. Nadat daar in die ·tweede boofstuk On

saaklike uiteensetting gegee is van die prinsipes waarop die kognitiewe grammatika

berus, bied die derde boofstuk On oorsig van die sienings wat gevestigde Engelse en

Afrikaanse grammatikabronne buldig oor oorganklikbeid.

Die vierde en vyfde boofstukke gee onderskeidelik uiteensettings van die

rolgrammatika as benadering om oorganklikbeid te bestudeer en die gestaltgrondslag

waarvolgens entiteite binne On gebeure-opset waargeneem word tydens die aansetfase

van roltoekenning.

In die sesde boofstuk word die onoorganklike en oorganklike werkwoorde van

letterlike gebeure bebandel. In boofstuk sewe word die gevolgtrekkings van die

ondersoek aangebied.



SUMMARY

VariollS aspects of transitivity in Afrikaans are analyzed in this dissertation. While

academic handbooks, pedagogic grammars and dictionaries contain information

regarding transitivity there is no source where it is presented systematically.

The first chapter motivates the need for such a research project on transitivity in

Afrikaans. The second chapter sketches the tenets underlying cognitive grammar. The

third chapter reviews the way in which various English and Afrikaans textbooks .

approach transitivity.

The fourth chapter details the way in which transitivity is dealt with in cognitive

grammar. The fifth chapter deals with the gt.'Stalt perceptions that people form of

entities during the onset phase ofsemantic role designation.

Chapter six deals with Afrikaans intransitive and transitive verbs of literal events

while the conclusions arrived at in the course of this project arc presented in chapter

seven.
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Prinsipiele verantwoording

Probleemstelling

Oorganklikheid is een van die algcmecnste grammatikale begrippe waarmee

taalstudente te doen kry. Of ~n mens nou akademiese en pedagogiese

grammatikahandhoeke of ~n woordehock raadpleeg, jy sien oraI.dat werkwoorde as

onoorganklik en oorganklik aangedui word. Tog is dit opvaUend dat hierdie algemeen

aanvaardebegrip nerens sistematies 10 enige akademicse bronne of pedagogiese

grammatikas uitecngesit word nie.

~n Mens vra jou dus af wat die semanticse verwantskap tussen sinselemente by

onoorganklike en oorganklike werkwoorde is, en daarby wafter van die volgende

sinne oorganklik is en wafter nie:

1. Die man eet die brood;

2. Die man eet van die brood;

3. Die man cct;

4. Die seun prik die ballon;

5. Die ballon bars;

6. Die meisie slaan die branderplankryer;

7. Die meisie slaan aan die branderplankrycr;

8. Die meisie slaan na die branderplankryer;

9. Die meisie bewonder die branderplankryer;

10. Die seerowers omring die drenkelinge;

11. 'n Betonheining omring die eiendom;

12. Die tannic kruis haar bene;

13. Die pad kruis die treinspoor;
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14. Die pad en die treinspoor kruis mekaar,

15. Die pad en die treinspoor kruis.

Die semantiese beginsels waarop die (on)oorganklkheid van die voorafgaande

sinne hems, sal hopelik in die volgende hoofstukke in fokus gebring word

Doelwit en Werkwyse

As gevolg van die toedrag van" sake wat hierho geskets is, is dit die doelwit van

bierdie skripsie om n.a.v. die bcstudcring van gevestigde en meer onlangs~ bronne te

bepaal hoe die begrip oorganklikheid vir Afrikaanse werkwoorde verstaan moet word.

Benewens algemene agtergrondlecswerk word die voIgende gevestigde bronne

verken en bespreek: Lyons 1968, 1979, Quirk et. a1.1974, Starosta 1988, Verbaar

1990, Dixon 1991, Dc Villiers 1975, Ponelis 1979, Botha 1984 en De Stadler 1989.

Benewens die voorgenoemde bronne word die kognitiewe taalkunde se benadering

tot die bestudering van oorganklikheid aan die hand van die volgende bronne

bestudcer: Lakoff & Johnson 1980, Talmy 1985, LakofT 1986, Langacker 198780

1987b en Langacker 199I.

Afbakening van studieterrein

Die hoof..,tuk waarin die werkwoorde van Afrikaans volgcns die beginsels van die

kognitiewe grammatika gcklassifiseer word, word om die voIgendc 2 redes beperk tot

die werkwoordc van lcttcTlike gchcure, sodat konscptucIe wCTkwoorde dus huite die

bestek van die skripsie val:

l. Min wcrk is tot dusver in die kognitciwe grammatika gedoen OOT

konseptuele werkwoorde.

2. Indien Talmy 1985 sc bevindinge oor die werkwoorde van letterlike

beweging saamgelecs word met Lakoff en Johnson 1980, Lakoff 1986 en

Langacker 1991, blyk dit dat 'n beduidcnde decI van die konseptuele
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werkwoorde die werkwoorde van letterlike beweging as grondpatroon neem.

Indien dit weI die gevaI is, sou dit haas onmoontlik wees om konseptuele

werkwoorde sinvol tc ontlecd voor die werkwoorde van letterlike beweging

eers bestudeer is.
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Tipering van die kognitiewe grammatika

Die kognitiewe grammatika as denkstroom

Hoewel dit moeilik is om met sekerheid vas te stel watter die ontstaanstydstip van

die kognitiewe grammatika is) kan dit as af.~nderlike studiegebied in die taalkunde

waarskynlik teroggevoer word· na LakotT & Johnson 1980 waarin die metaforiese

grondslag van alledaagse taalgehruik opgeteken is. Lakoff en Johnson se

identifisering van uitgehrcide reekse ontologiese metaK)re was moontlik die impetus)

of het ten minste saamgeval met die ontnugtering hy party grammatiei oor die

toenemende abstraktheid van die generatiewe grammatika.

Daarby is die verwantskap tussen die kognitiewe grammatika en aanverwante

benaderings soos die konseptue1e semantiek (Jackendoff 1991)) kunsmatige

intelligensie en die neuroIinguistiek nog nie deur die onderskeie roIspe1ers uitgcmaak

me.

Hoofeksponente van die kognitiewe grammatika

Weens die maatskaplike omwenteling in die voonnaJige USSR en Oos-Europa die

afgc10pe dekade of wat is daar nog min hekend oor 'n kognitiewe benadering tot

taaIstudie in die gebiede. GevoIglik herus huidige insigte in die kognitiewe

grammatika op die prinsipes wat vervat is in Westerse hronne soos Lakoff & Johnson

1980) Talmy 1985) LakotT 1986, Langacker 1987a, 1987h en 1991.

Algemene beginsels van die kognitiewe grammatika

In hierdie afdcling word die algemene hcginsc1s waarop die kognitiewe

grammatika hems kortliks getipeer sondcr dat die voorkoms van hepaalde beginsels

aan spesifieke hmnne gckoppc1 word.

1. Die mens se taalbcheersing hems op sy algemcnc simboliseringsvermoe;
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2. Hierdie taaI- en simboIiseringsvermoe word nie beperk tot en beheer

deur toegewyde neuroIogiese moduI~ in die brein nie, maar deur die brein as

'n geheel.

3. AlIe aspekte van 'n taaIsisteem is direk betekenisdraend (simboIies).

Gevolglik kan daar nie abstralcte IeksikaIc en sintaktiese elemente geponeer

word om teoretiese probIeme te bowe te kom nie.

4. Lekseme kan meer as een betekenis inbegryp. [rol] = [beweeg] +

[dieselfde rigting] + [met eie ewewig as vawe punt];

5. Lekseme wat meer as een betekenis inbegryp, kan gepara~eer word

sodat hulle betekenisse oor verskeie Iekseme heen versprei word: [vermoor] =

[opset/ik en sonder rede doodmaak];

6. Werkwoorde word as die sentraIe prcdikatiewe momente in smne

beskou wat een of meer entiteite as argumente domineer na geIang van die

vaIensie (verbindingspotensiaal) van elke werkwoord: PREDIKAAT

(ARGUMENT), PREDIKAAT (ARGUMENT, ARGUMENT), PREDIKAAT (ARGUMENT,

ARGUMENT, ARGUMENT), ens.

7. Entiteite word in die vorm van naamwoorde waargeneem in 'n

gedifIerensieerde aantal roIverwantskappe [Agent, Pasient, Instrument, eos.] in

verhouding tot die werkwoord wat hulle domineer.

8. Die stmktuur van sintagmas soos:

• naamwoordstukke [NS [Iw], ([Tws]), ([AS]), [Subst]],

• setselgroepe [SG [Sts] [NS]],

• adjektief.<;tukke [AS [Grdwrd], [Adjll, ens.

hems nie op ingebore (innate) en onveranderlike patrone nie, maar kom mettertyd

as assosiasies tot stand. Sintagmatiese patronc kan dus geIeidelik verander indien

bestaande assosiasies onder taalgcbruikcrs vcrvaag, of indicn nuwe assosiasies

mettertyd tot stand kom. Voorbeelde hiervan is setselgroepe wat aanvanklik in die

Indo-Germaanse tale pIekbywoorde was wat in losse assosiasie met lokatiewe
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oaamwoorde gehruik is, maar wat tydens die dcflcktcringsproscs in die talc mettertyd

as "0 cnkc1e sintagma, die setsclgroep, hcstendig geraak het,1 waarna temporele

setselgroepe op die patrooo van die lokatiewe setselgroepe ontwikkel het.

I Raadpleeg hieroor Lyons 1979:718-724 se lokalistiese hipotese.
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Literatuurverkenning

InIeiding

In hierdie hoofstuk word 'n oorsig gegee van die sieninge wat oor oorganklikheid

gehuldig word in 'n aantal Engclse en Afrikaanse grammatikabronne. Die doelwitte

van die hoofstuk is ecrstcns om vcrskillcnde grammatici se standpunte kortliks op te

som en tweedens om daaruit 'n sintese te maak van standpunte wat versoenbaar is met

die kognitiewe grammatika se benadering tot oorganklikheid wat reeds in die vorige

hoofstuk opgesom is.

Lyons se benadering tot oorgankIikheid

Werkwoordvalensie en oorganklikheid

Volgens Lyons 1968 behcls oorganklikheid dat werkwoorde geklassifiseer word

volgens die getal nominale waarmce hulle kombineer in 'n sin. Volgens sy

klassifikasie IS daar ecnplekwerkwoorde, twccplekwerkwoorde en drie

plekwerkwoorde. 'n Onoorganklike werkwoord is by. 'n eenplekwerkwoord, of 'n

monovalente werkwoord. 'n Twccplekwerkwoord, of bivalcnte werkwoord, is een

wat kombinccr met 'n subjek en 'n objek. 'n Drieplckwerkwoord, of trivalente

werkwoord, is een met twee objckte nl. 'n dirckte en 'n indirekte objek.

Lyons 1968: 351 se dat die tradisionele siening van oorganklikheid, naamlik dat

die handcling oorgaan van 'n Docner (actor) na 'n Doelwit (goal), algemeen toepaslik

is op twccplekwerkwoorde.

Lyons 1979: 492 stcl sonder dat hy voorheclde verskaf die standi'mnt dat nie alle

bivalente werkwoorde oorganklik is nie, en verder dat sommige werkwoorde mono-,

bi- of trivalent gebruik kan word op grond waarvan hulle as ambivalent

gekarakteriscer kan word.
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Ergatiwiteit en oorganklikheid

Lyons 1968: 352 wys daarop dat die ergatiewe oorganklikheidspatroon (wat

gewoonlik Die met die Indo-Germaanse tale geassosieer word nie) wel as 'n mindere

patroon op die onoorganklike sinne van Engels van toepassing is.

Lyons se standpunt nuanseer die tradisionclc siening van oorganklikheid wat bems

op die die Nominatiewel Akkusatiewe2 aard van die Indo-Germaanse tale. Die

Nominatiewel Akkusatiewe kenmerke van die tale behels dat ten minste die objek van

'n sin gewoonlik deur 'n fleksiemorfeem geinerk word, dat onafhanklike sinne met

oorganklike werkwoorde deur 'n SV03 woordorde gekenmerk word, dat aktiewe

sowel as passiewe sinne voorkom, en dat die subjek en objek in passiewe sinne plekke

roil nadat die voormalige subjek vir sy nuwe objeksrol deur 'n fleksiemorfeem of

setsel gemerk is. In Ergatiewel Absolute tale word die subjek as dominante deelnemer

in oorganklike sinne morfologies gemerk en die objek ongemerk gelaat, word die

subjek in onoorganklike sinne (net soos die objek van oorganklike sinne) ongemerk

gelaat, en bestaan die onderskeid aktiefx passicfnie.

Hoewel die verwantskap tussen die subjek en die werkwoord in Engelse nie.

grammatikaal gemerk is soos in die erkende Ergatiewc/ Absolute tale nie, beredeneer

Lyons die kwessie op semantiese grondslag. Met as vertrekpunt die feit dat

ergatiwiteit van 'n Griekse werkwoord afgelei is wat veroorsaak, tot stand bring of

skep beteken, argumenteer hy aan die hand van die onderstaande voorbeelde:

I. The stone moved,

2. John moved,

3. John moved the stone,

dat oorganklike sinne in gevalle soos hierbo uit onoorganklikes afgCIei kan word

indien ergatiwiteit op die sinsubjekte van toepassing gemaak word. Sin I en 2 se

werkwoorde is volgens die tradisionele siening as monovalente werkwoorde

2 Langacker 1987:32-39 en 199: 378-413 gee insiggewende uitccnscttings van die Nomenatiewel Akkusatiewe
en Ergatiewel Absolute tale.

3 'n Omvattender tipering sou wees SVOd, SVO;, SVOJ., waar die ondc:rskrifsimbole onderskeidelik direkte
objek, indirel-te objek en komplementobjek aandui.
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onoorganklik; sin 3 is as bivalente werkwoord oorganklik. Daar is volgens die

ergatiwiteitsbenadering 'n belangrike verwantskap tussen sin 1 en 3. Daarvolgens

word die subjek [the stone] van die onoorganklike werkwoord in sin 1 die objek van

die oorganklike werkwoord in sin 3, terwyl die nuwe ergatiewe subjek [John] van sin

3 'n Agent-rol vervul. Dit beteken dat 'n oorganklike sin uit 'n onoorganklike een kan

ontstaan. Volgens die siening is die subjek in werklikheid 'n ergatiewe subjek. Indien

onoorganklike sinne werklik ergatiefl absoluut van aard is soos wat Lyons voorstel, is

die verdere interpretasie haalbaar dat die subjek van konstruksies met monovalente

werkwoorde telkens deur die beskryfde gebeure beinvloed word in sinne soos [[Subj die

ruit] trill breek] of [[Subj die man] sterf/ werk! s/aap] en dat sulke sinne subjek

oorganklik is.

Operatiewe en faktitiewe werkwoorde

Lyons 1979:491-494 onderskei tussen operatiewe, faktitiewe en operatief

faktitiewe oorgankIike werkwoorde. Operatiewe werkwoorde word gebruik wanneer

die subjek van die sin 'n Agent is en die objek 'n Pasient is wat deur die handeling

beinvloed word. Hy gebruik die onderstaande predikaatlogiese notasies om tussen .

operatiewe en faktitiewe werkwoorde te onderskei:

BEiNVLOED (AGENf, PASIeNf) (operntief) John killed Bill,

PRODUSEER (OORSAAK, GEVOLG) (faktitief) Excessive drinking killed Bill,

.PRODUSEER (AGENf, GEVOLG) (operntief-faktiticf) God created Adam.

Die verskil tussen operatief-faktitiewe werkwoorde en die suiwer operatiewes en

faktitiewes le vir Lyons daarin dat operatief-faktitiewe werkwoorde gebruik word in

sinne waar die subjek 'n Agent is, maar waarin die objek 'n resultaatsobjek ('n

totstandkomende objek) is eerder as 'n Pasient.

Werkwoorde van beweging

Lyons 1979:494-500 tipeer onoorganklikc en oorganklike werkwoorde van

beweging d.m.v. predikaatlogiese nota'iies wat hy valensieskemata noem.
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Onoorganklike werkwoorde van beweging kan voIgens die benadering soos voIg

voorgesteI word:4

BEWEEG (ENTITEIT, BRON)

BEWEEG (EN I II Efl', DOELWIT)

Jan kom van Edinburg af,

Jan gaan (na) Edinburg toe.

In die skemas domineer die werkwoord as predikaat die naamwoorde wat tussen

die hakies geplaas is. Sulke naamwoorde noem Lyons valensierolle.

Lyons argumentecr verder dat aangesien aIle bewcging 'n Bron en 'n Doelwit

behels, die voorafgaande twee skcmata soos volg gekombineer kan word:

BEWEEG (ENfITEIT, BRON, DOELWIT).

Lyons 1979:494 tipcer oorganklike werkwoorde. van beweging as operatief

faktitiewe werkwoorde d.m.v. die volgende drie skemata:

PRODUSEER (AGENf,(BEWEEG (ENTITEIT, BRON»)

PRODUSEER (AGENT, (BEWEEG (ENTITEIT, DOELWIT»)

PRODUSEER (AGENT, (BEWEEG (ENTITEIT, BRON, DOELWIT»)

Lyons 1979:5I I verklaar dat die subjek wat saam met die meeste aktiewe

oorganklike werkwoorde gebruik word, 'n menslike Agent is. By kom dan tot die

gevolgtrekking dat in soverre oorganklikheid en kousaliteit met beweging in verband

gebring kan word, vertecnwoordig oorganklikhcid bcwcging vanaf 'n Bron na 'n

Doe1wit. Die benadering verklaar volgcns Lyons die siening onder sommige

(ongenoemdc) vakkundigcs dat die Agent (as sinsubjek) uit kommunikatiewe

oorwegings vooropgcstc1 word. Lyons voeg dan by dat dit ook 'n natuurIiker

kogniticwe vertrekpunt is om oorganklike wcrkwoordc met bewcging in verband te

bring.

.. Lyons se voorbeeld'iinne is oDvolledig en kripties. Gevolglik word Mrikaanse. aangepaste voorbeelde verskaf.
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Evaluering van Lyons se sienings oor oorganklikheid

Lyons 1968 se siening dat oorganklikheid bepaal word deur die aantal nominale

wat daarmee saam gebruik word in 'n sin, en dat die aantal nominale wat gebruik

word, berus op die valensiepotensiaal van die werkwoord, le die grondslag vir 'n

predikaatlogiese benadering tot oorganklikheid. Sy formulering van die tradisionele

benadcring tot oorganklikheid in terme van 'n Doener en 'n Doelwit toon dat die

tradisionele benadering ten minste in embrionicse vorm versoenbaar is met die

rolgrammatika waar nominale as semantiese rolIe gesien word. Lyons se siening oor

die ergatiewe grondslag van uitings soos [the stone moved], [John moved] en [John

moved the stone] is versoenbaar met 'n benadering waarvolgens nominate op grond

van hulle semantiese rolIe in uitings ontIced kan word.

Lyons 1979 se siening dat die predikaatlogiese skemata vir onoorganklike en

oorganklike werkwoorde van beweging onderskcidelik tot die volgende twee skemas

gereduseer kan word:

BEWEEG (ENTITEIT, BRON, DOELWIT)

PRODUSEER (AGENT, (BEWEEG (ENTITEIT, BRON, DOELWIT)))

is egter in verskeie opsigte problematies. Die eerstc bcswaar tccn die bandering is

dat argumente binne 'n predikaatlogicse skema net behoort te staan vir naamwoorde

wat werklik. in 'n uiting voorkom. Op die grondslag kan die eerste skema net

betrckking he op uitings waarin al drie valensicrol1c, die bewegende entiteit, die bron

en die doelwit, voorkom soos in die sin [[nwl!nde Ent die sell11] draf [Bmn van Kaapstad

qf] [Doelwil tot in Johanneshurg]]. 'n Twcedc bcswaar is dat oorsaaklikheid (kousaliteit)

'n beter predikeringsgrondslag as totstandkoming (produscring) bied om die

oorganklike werkwoordc van bcwcging tc tipecr:

Die eerste vier skemata hierondcr sou gcvolglik meet: gepas wees vIr die

onoorganklike werkwoorde van beweging, en die daaropvolgende vier vir die

oorganklikes:

BEWEEG (ENTITEIT)

Jan komlloopl ry perd
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BEWEEG (ENITfEIT, BRON)

laD kom! loopl ry perd vaD Edinburg af

BEWEEG (ENTITEIT, DOELWIT)

laD gaanlloopl ry perd (na) Edinburg toe

BEWEEG(ENlIIEll, BRON, DOELWIT)

lan gaan van London af(na) Edinburg toe

VEROORSAAK (BEWEEG (AGENT, PASleNT))

• laD neem! dral vat! karweil vcrvocr die kos

VEROORSAAK (BEWEEG (AGENT, PASICNT, BRON))

lan bring! neem! dral vat! karWei/ vervoer die kos van die saal af

VEROORSAAK {BEWEEG (AGENT, PASleNT, DOELWIT))

lan bring! neem! dral vat/ karwiei/ vervoer die kos na die piekniekplek toe

VEROORSAAK {BEWEEG (AGENT, PASlcNT, BRON, DOEl_WIT)))

lan bring! / dra/ vat/ vervoer die kos van die saal af na die piekniekplek toe

Lyons 1979 se waameming dat die suhjek wat saam met die meeste aktiewe

oorganklike werkwoorde gehruik word, 'n menslike Agent is, bevat in embrioniese

vorm die insig van die kognitiewe grammatici dat meer as een semantiese rol aaD 'D

subjek of ohjek verbonde kan wecs, en waarskynlik ook die insig dat die semantiese
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roIle verbonde aan die subjek of objek op 'n skaal van prototipiesheid of atipiesheid

georden kan word. Lyons 1979 se siening dat oorganklikheid en kousaliteit gesien

kan word as beweging vanaf 'n Bron na 'n Doelwit, asook sy waameming dat dit 'n

natuurlike kognitiewe vetrekpunt is om oorganklikheid so te benader, sluit aan by

LakofT en Johnson 1980 se identifisering van beweging as ontologiese metafoor vir

oorganklikheid

Quirk et at. se benadering tot oorganklikheid

Quirk et. al. 1974:38 se benoeming van oorganklike wcrkwoorde as oorganklik

(transitive), dubbcloorganklik (ditransitive) en en kompleksoorganklik (complex

transitive) kom ooreen met Lyons se benadering waarvolgens oorganldike

werkwoorde a.~ monovalent, bivalent en ambivalcntgereken kan word.

Quirk et. at 1974:343 identifisccr onoorganklike konstruksics as die wat nie deur

'0 verpligte element (obligatory element) gevolg word oie, en oorganklikes as die wat

deur '0 direkte objek (Od) gevolg word. Wat die verpligte element sou wees, blyk

# egter nie uit hune bcspreking nie. Quirk-hulle maak op die punt ook geen melding

van indirekte voorwerpe of objekskomplemente m.b.t. oorganklikheid nie, hoewel

hune onmiddelik daama die afkortings van indirekte objekte, en objekskomplemente

as OJ en Co gee. Uit Quirk et. at 1974:349 waar hune die kriteria vir komplemente

gee, blyk dit dat hulle die sinsclement nie met oorganklikheid in verband bring nie.

Breedweg gestel benader Quirk et. at 1974:350-357 die verskil1ende tipes

naamwoorde wat in uitings voorkom as bepaaldc semanticse roUe en noem die Agent,

GeafTekteerde, Ontvanger en Attribuut as prominente rolle.

HuIle identifiseer die Agent as die mees tipicse rol verbonde aan die subjek, die

GeatTekteerde as die mees tipicse funksie (function) van die objek en die Ontvanger

as die mees tipicsc funksie van die indirekte objek.

Ten opsigte van die Attrihuut onderskei hulle twee subtipcs, naamlik die Huidige

Attribuut (Current Attribute) soos in [hy het die kos [nuidi!!eAttrihuul kOlld] geeet], en die

Rcsulterende Attribuut (Resulting Attribute) soos in [hulle hel hom [Uuidigc Al1ribuul 101

president] ,'erkies].
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Quirk et. a1. 1974:352 redeneer dat die Geaffekteerde in die geval van

onoorganklike konstruksies die subjek, en in die geval van oorganklike konstruksies

die objek is soos in:

S agcntrmstr v
The door opened John! the key opened the door

Daarbenewens onderskei hulle ook die Ontvangcnde subiek (recipient subject)

soos in [his son has/ owns.! possesses the radiot, die Lokatiewc objek soos in [he

walked the streets] en die Totstandkomende (effected) objek soos in (Baird invented

television].

Evalueting van Quirk et.al. se sienings oor oorganklikheid

Soos Lyons neem Quirk et. a1. die aantal naamwoorde wat saam met 'n werkwoord

in 'n sin gebruik word as sy basicsc benadering tot oorganklikheid. Hulle omskrywing

# van onoorganklike werkwoorde a~ die wat nie deur 'n verpligte element gevolg word

nie, impliseer dat oorganklike werkwoorde wcI deur verpligte elemente gevolg moet

word. Verder laat hulle woordkeuse 'verpligte clement' die moontlikheid oop dat ook

weglaatbare setselgroepe sulke werkwoorde oorganklik maak, en dus dat sulke

werkwoorde as setselwerkwoorde, en die setselgroepe as setselgroepobjekte gereken

moet word.

Starosta se benadering tot oorganklikheid

Leksikasusgrammatika

Starosta 1988 se grammatikaheskrywing henut cIementc van die rolgrammatika in

reaksie teen die tocnemcnde abstrakthcid van die generaticwe grammatika, spesifiek

die C'JOverment and Binding model, oftcwel die X-balk model wat op daardie tydstip

aan die orde van die dag was. Starosta maak daartcen bcswaar dat sintagmas soos

Naamwoordstuk en Sctsclgroep vervang word deur sintakticse abstraksics sonder

leksikale vertccnwoordiging (en semanticse inhoud) soos C structure (conceptual

structure), INFL (inflection), COMP X", COMP X' en COMP X (complementizer

S 'n Toepasliker voorbeeld sou wees [his SO" accepted! bought!gotl receil'eda radiO].
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X", ens.). Die strukture is om teoretiese redes in die generatiewe grammatika

geponeer om die hierargies veclvlakkige binere patroon van konseptuele strukture (C

structures) met sinne te laat klop.

In hooftrekke le die oplossing vir die toenemende abstraktheidsgraad van die

generatiewe taalkunde vir Starosta ID sy eie generatiewe model, die

Leksikasusgrammatika, wat die volgcnde kcnmerke vertoon:

1. Grammatika het 'n modulere grondslag waarvolgens die Ieksikon,

oortolligheidsreels, subkategoriseringsrecls, fleksie-oortolligheidsrcels lineer

georden is om ten vone gespesifisecrde leksikale items te lewer wat op hulIe beurt

weer kombineer om ten voIle gespesifiseerde sintagmas (phrases) en sinne te

vorm.

2. Geen abstrakte grammatikale elerncnte soos C, INFL of COMP word

toegelaat nie.

3. Met uitsondcring van naamwoordstukkc (NS'e) en setsc1groepe (SG'e)

word gecn hicrargies vecvlakkige sintagmas tocge1aat nie, wat daarop neerkom

dat sintagmas soos Wcrkwoordstuk (WS) en Wcrkwoordstukkem (WSK)

ontoelaatbaar is.

4. Die semantiesc mile Doener (Actor), Agent, Pasicnt, Onderganer,

Lokatiewe Bron en Lokatiewc Doelwit word gc~ruik.

5. Die binere merkers + en -, die logiese impliseringsimbool ::J,

onderskrifsimbole soos i en j, a..ook die alfanotasicsimbole a,f3,x en a ." word

deurgaans in rolrame (case frames) aangewend om verhande te le tussen

aancenliggendc lekscme in sinne.

Die oplossing vir die abstraktheidsproblecm van die generatiewe grammatika le vir

Starosta dus daarin dat sinne en sintagmas ecnvlakkig gehou word. Daarvoor gebruik

hy verbandleggcnde simbole soos in vyf hierbo. Om veelvlakkige hierargiese

strokture te voorkom, bcheIs Starosta se bcnadcring dat die rolrame vir elke

naamwoord in die sin, a<tOOk die kenmcrkhcskrywing vir die werkwoord, benewens
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die lekseem se eie betekenis, ook stipuleer waner lekseme weerskante van horn

voorkom.

Oorganklikheid

Starosta 1988: I31-I38 benader oorganklikheid volgens die pasientsentraalheids

hipotese. Volgens die benadering is die Pasient die sentrale rol in die rolgrammatika

aangesien dit as die objek van oorganklike konstruksies sowel as die subjek van

onoorganldike konstruksies gercken word, ongeag van die graad van aktiefbeid

(animicity) ofwillekeurigheid (intention) wat in die uiting vervat is. Naas die Pasient

is die Agent die tweedc mces prominentc rol in die sentrale oorganklike konstruksies

waar die Agent die handeling inisieer wat die Pa~icnt beinvloed.

Benewens die voorgenoemde oorganklikheidspatroon bcspreek Starosta enkele

ander tipes oorganklikheid wat op tale soos Engelsen Afrikaans betrekking het

Vorme wat nie op Engels en Afrikaans bctrekking het nie, word daar gelaat:

1. Oorganklikheid waarby kognaatobjekte betrokke is. In sulkc gevalle kan sekere

onoorganklike konseptuele werkwoorde (verbs ofcognition) oorganklik gemaak word

deur die gebruik van deverbiale nominale soos in [[AgJOhll] [wonoordreamed] about

Sue] x [[AgJohn] [Wonrdreamed] [KoJ!llaalobj.a beautiful dream] about Sue].

2. Oorganklikheid waarby volgens Starosta se benadering pseudo-onoorganklike

werkwoorde 'n referensicle Pasient vereis soos in [/1 seems [5/ = Refc:rmsiele Pas. that John

wants the job].

3. Oorganklikheid waarby 'n sekondcre rol (outer case relation) soos 'n indirekte

objek vasgevang word ('in the same way that an atom may capture a free electron or a

planet may capture an asteroid as a new satellite') sodat dit tussen die werkwoord en

die direkte objek gehruik word soos in [Lassie caught [Do a rabbit] h%r liS]] x

[Lassie caught [10 us]] [Do a rabbit].
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Evaluering van Starosta se sienings oor oorganklikheid

Starosta se benadering is reaktief en teen die tyd ewe gedateer as die weergawe

van die generatiewe grammatika waarteen hy in die middeltagtigerjare gereageer het.

Hoewel hy elemente van die rolgrammatika benut, word die leksikale inskrywings

wat hy voorstel, so beperk deur oortolligheidsreels, reelordeningskonvensies en ander

generatiewe meganismes dat hulIe nie veel nut het vir 'n hedendaagse beskrywing van

oorganklikheid nie.

Verhaar se benadering tot oorganklikheid

Grade van onoorganklikheid

Verhaar 1990 stel die standpunt dat sommige werkwoorde wat tradisioneel as

.onoorgankIik gereken word op 'n oorganklikheidsklien '0 800ft tussenkategorie vorm

tussen die teo volIe onoorganklike en oorganklike werkwoorde. Hy onderskei met die

begrippe aktief, statics en ergatief as vcrtrckpunt by die tradisione1e oooorgaokIike

werkwoorde tussen die prototipiese Doener-onoorganklike werkwoorde soos [nm,

work, talk] eo [swim] wat '0 hoe graad van onoorganklikhcid het, eo die prototipiese

Onderganer-oooorganklike werkwoorde soos [fall, melt] en fpays out] wat 'n laer

graad van onoorganklikheid het.

Verhaar 1990:98-109 verwys na morfi)logiese en leksikale markering by 'n

verskeidenhcid talc om die verskille in grade van oorganklikheid te motiveer soos

byvoorbec1d die ondcrstaande sinne (op. 105) uit Nedcrlands cn Deens:

Nederlands

Deells

Meer onoorgaoklik

Ik heb geslapen

Ek het geslaap

leg har siddet

Minder onoorganklik

Ik ben ingeslapen

Ek het aan die slaap geraak

.leg er kommet
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Ek het gesit Ekhetgekom

Qp Mrikaans toegepas, beteken Verhaar se siening dat onoorganklike werkwoorde

waarvan die subjek 'n nie-be1ewende entiteit is, of waarvan 'n belewende subjek

onwillekeurig iets doen, meer onoorganklikis as onoorganklike werkwoorde waarvan

·n belewende subjek iets willekeurig doen:

Meer onoorganldik

011willekeurige gebeure

Minder onoorganldik

Willekeurige gebeure

Nie-belewende SlIbj. die klip le in die pad

Belewende SlIbj die man val in die pad die man val plat in die pad

EvalueTing van Verhaar se sienings oar oorganklikheid

Myns insiens is Vcrhaar se argumentc oor grade van (on)oorganklikheid nie geldig

nie. Hy le verkecrdclik 'n imp1isiete vcrband tussen willekeurigheid en
oorganklikheid. 'n Doelbewuste onoorgank1ike handcling is nie minder onoorganklik

as ·n onbewuste cen nie. Daarby hou die 1eksika1e vcrskille by die werkwoorde in sy

Nederlandse en Deense voorheclde eerder met beweging as met grade van

oorganklikheid verband.

Dixon se benadering tot oorganklikheid

Semantiese rolle en oorganklikheid

Dixon 1991 neem die semantick as vcrtrckpunt in sy uitecnsetting van die Engelse

grammatika. Dixon 1991:9 identifiseer die werkwoord as die kern (center) van 'n

klous. As predikaat domineer dit naamwoorde in allerlei semantiese roIle. Dixon

1991:10 bewcer dat daar altcsame vecrtig of vyftig sulke semantiese roUe onderskei

moet word. So byvoorhecld vereis GEE-werkwoorde die rolIe Gewer, Gawe en

Ontvanger, en AFFEKTEER-werkwoorde die rolIe Agent, Manip en Teiken, waar die

22



Manip enige werktuig, vanaf 'n klip tot 'n lasergeweer is wat deur die Agent

gemanipuleer word om die Teiken te bernvloed.

Dixon 1991:11 se siening van oorganklikheid is dat daar twee bree klasse

werkwoorde is, naamlik onoorganklike werkwoorde wat net een semantiese rol

vereis, en oorganklikes wat twee of mecr semantiese rolIe vereis. Die semantiese rolIe

.wat Dixon aan onoorganklike en oorganklike werkwoorde tocken, kan soos volg

voorgestel word:

Saam met onoorganklike werkwoorde: S - onoorganklike subjek

Saam met oorganklike werkwoorde: A - oorganklike subjek, en

o - oorganklike objek

Dixon se ingestcldhcid tccnoor grammatikabcskry-wing in die algemeen en

oorganklikheid in die bcsonder blyk die beste uit sy cie formulering: 'If a verb has

only one role, at the semantic level, then it must be mapped onto S relation, at the

.syntactic level. Some of the roles in S slot can control the activity in which they are

involved (e.g. walk, speak) but other S roles exercise no control (e.g. break, die,

grow). If a verb has two or more roles, one will be mapped onto A and another onto

0.' Daar sal tydens die evaluering van Dixon se bydrae teruggekom word na sy

benadering soos wat dit uit die aanhal ing blyk.

Werkwoordklasse

Dixon 1991:94-204 groepecr werkwoorde op grond van semantiese en sintaktiese

kenmerke in primcrc en sckondcre leksikale klasse. Die primcre wcrkwoorde kom

hoof..~aaklik ooreen met die tradisioncle klas hoofwerkwoorde, terwyl die sekondcre

werkwoorde hoof.~aaklik modale wcrkwoorde en modaalagtige werkwoorde is.

Dixon verdeel die primcre en sekondcre werkwoordc onderskeidelik in A en B

subtipes. Binne elk van die twee kla~se ondcrskei hy verdere reekse subklasse en

suhsuhklasse waarvan sommige werkwoorde oorganklik en ander onoorganklik is.

Aangesien die sekondere werkwoorde nie op die studie van oorganklikheid

hetrekking het nie soos wat dit in hierdic ondersoek gedemarkeer is, word hulIe daar

gelaat.
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HoeweI Dixon dit om die een of ander rede nie so steI nie, verwys sy tipe A

primere werkwoorde na IetterIike gebeure en sy tipe B primere werkwoorde na

konseptuele gebeure. Tipes A primere werkwoorde, die werkwoorde van Ietterlike

gebeure, vereis konkrete nominaIe in die verskiIIende semantiese rolIe terwyI tipe B

primere werkwoorde, die werkwoorde van konseptuele gebeure, saam met konkrete

nominaIe of naamwoordsinne gebruik word. Aangesien die werkwoorde van

konseptuele gebeure nie in hierdie fase van die ondersock na oorgankIikheid betrek

word nie, word ook huIIe daar gclaat en word net Dixon se benadering tot primere

tipe A werkwoorde verder hespreek.

Die vemaamste subkategoriee van Dixon se primere tipe A we~oorde is

onoorganklike sowe1 as oorgankIike werkwoorde van Beweging en Rus,

Affekteringswerkwoorde, Gee-werkwoorde, werkwoorde van die Lyflike funksies,

werk.woorde van WccrsgestcIdhcid asook verskeie mindere subkategoriee soos

Kompetisiewerkwoorde, SosiaIe Kontrakwerkwoorde, Gehruikswerkwoorde en

I Gehoorsamingswerkwoorde.

Evaluering van Dixon se sienings oor oorganklikheid

'n Groot wins van Dixon se benadering is dat hy werkwoorde van beweging en rus

as verhandhoudende IeksikaIe kategoriee benader. BepaaIde· aspekte van sy

werkwoordindeIings is egter problematies. Dit is byvoorbceld onduidelik waarom 'n

werkwoord van beweging sons [shake] saam met werkwoorde soos [nm. walk] en

[jog] in sy RUN-subtipe geklassifisecr is, aangesien [nm, walk] en [jog] verwys na 'n

entiteit wat willekeurig met stabie1e ewewig beweeg, maar [shake] daarenteen

verwys na 'n entiteit wat onwillckcurig aan die hand van 'n ander entiteit met

onstabie1e ewewig heweeg. 'n Wcrkwoord soos [shake] hoort dus eerder saam met

werkwoorde soos [jerk, pull] -en [push] in 'n ander kategorie tuis; 'n Soortgelyke

beswaar geld vir [wriggle] as lid van die RUN-subtipe omdat die werkwoord verwys

na 'n entiteit wat sy Iyf onrustig beweeg terwyI dit op dicseIfde pIek bIy, sodat dit op

semantiese gronde dus eerder saam met werkwoorde soos [fidget] en [fumble] in

diesclfde leksikale kategorie tuishoort. Nog tientalle voorbecIde van soortgeIyke
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problematiese klassifiserings in 'n hele aantal van sy ander subtiPes kan uitgewys

word.

'n Ewe groot probleem met Dixon se benadering is die meganistiese manier

waarop hy grammatikabeskrywing benader, veral aangesien hy hy dit in sy boek se

titel stel dat hy 'n nuwe benadering tot Engelse grammatikabeskrywing volgens

semantiese bcginsels volg. Om soos hy doen, te se dat 'n onoorganklike werkwoord

in die S gleufingepas moet word (mapped into), en 'n oorganklike werkwoord in die

A en 0 gleuwe, kan beswaarlik as genuanseerde grammatikabekrywing gereken

word.

De Villiers se beoaderiog tot oorgaoklikheid

De Villiers 1975 onderskei t.o.v. oorganklikheid en onoorganklikheid 'n

verskeidenheid werkwoorde, asook naamwoorde in verskillende semantiese rolIe wat

saam met die werkwoorde gebruik word.

Oorganklike werkwoorde as gemerkte patroon en onoorganklike

werkwoorde as ongemerkte patroon

Volgens De Villiers 1975:174 behels oorganklikheid dat oorganklike werkwoorde

'n eksplisiete of implisiete objek6 veronderstel, terwyl onoorganklikes geen objek

veronderstel nie. By voeg aan die hand van 'n onduidclik geIdentifiseerde Lyons-bron

by dat die verskil tussen oorganklike en onoorganklike werkwoorde nie 'n absolute of

komplementere teenstelliDg is Die, maar 'n teenstelling waarin oorganklike

werkwoorde die gemcrkte en oDoorganklike wcrkwoorde die ongemerktc vorm

verteenwoordig en dat onoorganklike werkwoordc as ongemerkte patroon7
'0 meer

algemene betekenis het soos wat blyk uit die volgcndc voorbeelde wat hier verskaf

word: Usubjdie man] [WonooreetJl x HSnbjdie man] [Wooreet] [Objdie ko§! die rosyne! die

sop]]. In die voorbec1de impliscer die oorganklike patrooo '0 verskeidenheid

spesifieke maniere waarop daar geeet word, byvoorbeeld [kos] met die vingers of met

6Die tcrme subjek en objck word in hientie skripsie gebmik met verwysing na naamwoordfunksies wat in
Afrikaanse grammatikabronne gewoonlik die onderwern en voorwem genoem word.

7I1oewel De Villicrs 1975 dit nie uitspelnie. vcrwy.'l gemerkthcid in die verband na die patroon dat die objek by
nomenatiewe-akkusatiewc tale deur 'n akk"l1S<1tiewe morfeem ofdcur sy postverb.1le posisie gemerk word.
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'n lepe~ [rosyne] met die vlDgers en [sop] met 'n lepel. Die onoorganklike

werkwoord feet] hou daarent~ geen imp1ikasies in van hoe die hande1ing uitgevoer

wordnie.

De Villiers stel dit verder dat oorganklike werkwoorde as 'n klas met duide1ike

kenmerke behandel kan word, terwy1 die oonoorgank1ikes 'n klas met sulke

heterogene tipes is dat hulle eintlik net as 'n klas gereken kan word omdat bulIe almal

met die oorgankIike werkwoorde kontrasteer. Tog lys Dc Villiers 1975:176 onder die

opskrif Onoorganklike werkwoorde net drie tipes uit die 'heterogene tipes

onoorganklike werkwoorde.'

1. Gesegdes sonder 'n komplemcnt: die kinders speel.

2. Gesegdes met een komplemcnt: By kyk na hulle.

3. Passiewe gesegdes: Dor die saak is te lank gcswyg.

Mediate werkwoorde

Dc Villiers 1975:175 bcspreck die sintaktiese patroon waar die objek van 'n

oorganklikc konstruksie ook as die subjck van die onoorganklike konstruksie gebniik

kan word, of soos hy dit stel, die .patroon van mcdcale wcrkwoorde waar dieselfde

werkwoord oorganklik ofonoorganklik gcbruik kan word soos in:

Hy versprci die tyding, en

Die tyding versprei.

Waar Lyons 1968, Quirk.ct. at 1974 cn Starosta 1988 die patroon uit 'n

naamwoordelikc oogpunt bcnader, benadcr Dc Villicrs dit uit 'n wcrkwoordelike

oogpunt. Lyons 1968:352 idcntitiseer dit as 'n ergaticwc patroon waar 'n ergatiewe

subjek uit 'n objck kan ontstaan. Stamsta 1988:137-138 bring die patroon in verband

met die pasientsentraalhcidshipotese waarvolgens die Pasicnt as die sentrale

semantiese rol gesien word omdat dit die ohjck in oorganklike konstruksies sowel as

die subjek in onoorganklike konstruksies kan wees. Quirk et. at 1974:352 bring die
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patroon ook in verband met 'n semantiese rol wat hy die Geaffekteerde noem, omdat

dieselfde entiteit die geaffekteerde objek ofdie geatTekteerde subjek kan wees.

Refleksiewe werkwoorde

De VilIiers 1915:111 besprcek die refleksiewe werkwoorde (die verpligtend

wederkerende konstruksie) wat gekenmerk word deur die aanwesigheid van 'n

verpligte objek wat dieselfde referent het as die suhjek soos wat hlyk uit die

onderstaande aangepaste voorbcclde:

HYi skaam homi

Die leerlingi vergis homi

Die dogtcrtjiei verslaap haari

*HYi skaam jOUj

* Die leerlingi vergis mYj

*Die dogtertjei verslaap jOUj

De Villicrs rcdenccr dat die objek uit 'n logicse oogpunt oortolIig is omdat dit

bepaal word deur wafter subjek ook al gehruik word, met die gevoIg dat almaI weet

wafter objek op die gcselektecrde subjek moet voIg:

Die dogtertjiCi vcrslaap [Wdkvowi~

Hieruit lei De ViUiers af dat die reflcksicwe werkwoorde 'byna soos

onoorganklike wcrkwoorde' is in wecrwil daarvan dat hune 'n verpligte objek vereis,

omdat so 'n ohjek 'geen nuwe inligting gee nie.'

Mutatiewe mediale werkwoorde

De Villicrs 1975: 180-183 se mutant is 'n lcwcnde of lcwelose voorwerp wat van

pIek of tocstand verander in oorganklike sowe1 as onoorganklike konstruksies. Die

hetrokke werkwoord noem hy die mutatiewe mediale wcrkwoord omdat dit

oorganklik of onoorganklik gebruik kan word sodat die suhjek of ohjek die mutant

kan wces soos in:

lan het die ruit gehreek.
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Die ruit bet gebreek.

Onpassiveerbare oorganklike werkwoorde

De Villiers 1988:184-185, 192-193 identifiseer 'n groepie oorganklike

werkwoorde wat nie soos die meestc oorganklikes in die passiewe konstruksie

gebruik kan word ni~ naamlik [het, hesil, /cry, hevat, wee!, hehels] en [hm/] soos in:

Hy het geen eiendom nie

Hierdie koffie bevat kafein

*Gccn eiendom word deur horn gehe nie

* Kafein word deur die koffie bevat

De Villiers skryfdie onpassivccrbaarheid van hierdie werkwoorde daaraaan toe dat

bulle 'geen handeling aandui nie, maar 'n genitief- oflokatiewe verbouding.'

Usurpatie

Onder die term usurpatie bespreek De Villiers 1975:186-187 'n gebruikspatroon

wat die grens tussen oorganklikheid en onoorganklikheid laat vervaag omdat 'n

entiteit wat normaalweg nie a~ 'n subjek gcrcken word nie die grammatiese funksie

van subjek usurpeer (t)orneem) sros in:

Die skoene loop lckker.

Die hoek lees lekker.

Die pad ry stampcrig.

Naamwoordro/le

DeVillicrs 1975:178-181 fbrmuleer vir oorganklike sowel as onoorganklike

konstruksies die volgende naamwoordrolle (scmantiese rolIe) met verskeie

ongeidentifiscerde bronne van FiIlmore en ecn van Chafe as vertrekpunt:

Doener (FiUmore se Agent): 'die rol wat 'n lewende wcse as oorsaak van

bandeling speel. '
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Betrokkene (Fillmore se Counter-Agent): H n lewende wese oflewenslose ding wat

as nie-doener by 'n handeling ofgebeure betrokke is.'

Mutant (Fillmore se Object): 'die ... veranderende of veranderde .., lewende wese

of lewenslose ding wat verander van plek of toestand volgens die betrokke

werkwoord. '

Resultaat (Fillmore se Result): geen definisie word verskaf nie.

Instrument (Fillmore se Instrument): geen definisie word verskafnie.

Lokatief(Fillmore se Source en Goal, en Chafe se Location):.geen definisie word

verskafnie.

Ondervinder (Fillmore se Experiencer): geen dcfinisie word verskafnie.

Belanghebbende (Chafe se Beneficiary): 'dui aan dat die rolspeler iets het of

verkry:

EvalueTing van De Vil/iers se sienings oor oorganklikheid

De ViIliers 1975 bespreek oorganklikhcid in tcnne van bcpaalde roUe (die

Betrokkene, die Rcsultaat, die Mutant, die Bc1anghcbbcndc, die Lokatief en die

Ondervinder) wat eksplisict voorkom in die objeksposisie. Geva1I1e waar daar 'n

geimpliseerde objek voorkom, beskou hy ook as oorganklik.

De Villiers se bantering van onoorganklike werkwoorde is problematies omdat hy

'n heterogene verskeidenheid van hune in die vooruitsig stel, terwyl hy net dne

onoorganklike patrone hespreek, naamlik gevalle waar net 'n naamwoordrol in die

sUbjekposisie saam met die wcrkwoord voorkom, gcvalle waar daar benewens die

subjek ook nie-objeksrollc voorkom soos die Betrokkene soos in [hy kyk na hlll/e], die

Be1angbebhcnde soos in [die plaas hehoort aall haarl, die Lokatief soos in [OilS woon

ill Prieska], en laastcns passief...inne wat uit onoorgankIike aktiewe sinne afgc1ei word

soos in [oor die saak is le lallk ge.\llyg] wat afgc1ei is van [(iemand) het te Jank

geSHJ'g oor die saak].

Ook sommige van Dc Villiers se naamwoordrolle Iewer probleme op. Hy kom

byvoorhec1d nie daarby uit nie om te verklaar wafter naamwoordrol aan die subjek

verbonde is in gevalle van usurpatie soos in [die skoene loop lekker]. Daarby is die
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onderskeide wat hy tussen die Mutant en die Betrokkene tref nie aItyd duideIik nie.

Gegewe sy omskrywing dat die Mutant 'n entiteit kan wees wat van pIek of toestand

verander, is dit onduidelik hoekom [die klip] in thy roer nie die klip nie] op p. 182 as

'n Mutant gereken kan word. Iodien 'n mens aanvaar dat 'n gewonde persoon na die

handeIing 'n liggaamlike verandering of 'n verandering van gemoedstoestand

ondergaan, is dit onduidelik waarom [hom] in [die mes het hom net effens gewond] as

die Betrokkene gereken word en nie as die Mutant nie.

Ponelis se benadering tot oorganklikheid

Die sin as onderwerp en gesegde

Ponelis ordcn die leksikale en siotagrnatiesc c1cmentc van onatbanklike sinne (Snl
)

en atbanklike sinne (Sn2
) volgens die tradisionele twecdeling onderwerp en gesegde:

[Snl [Odwdie mall] [Gcscgde eet die kos soggells op die sloepll en [S0 2 dat [Odw die mall]

, [Gcscgdedie kos soggells op die stoep eel]].

Die gesegde tipecr hy formee1 as die werkwoordstuk van die sin: [Gesegde=WS eet die

kos]].

E/emente van die werkwoordstukkem

Die WS bestaan uit die werkwoordstukkcm, die onweglaatbare sintagma van 'n sin

[WSK eel die kos] plus verskeie weglaatbare siotagmatiese elemente, naamlik die

mcdewerkwoord en adjuoktc: [WS [MW sal] [Tydadjllllk soggens] [WSK die kos eel] of [ws

[WSK eel die kos1[Plclcadjllnk op die sloep]].

Die kemgcdceltc van die werkwoordstuk, die werkwoordstukkem, tipeer Ponelis

as cen van die volgende 7 koostruksics:

1. Die onoorgaoklike hoorwcrkwoord op sy eie: [WSK [wonoorslaap]];

2. 'n Oorganklike werkwoord plus 'n direkte ohjek: [WSK [wooreet] [NS
do die

kos]],
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3. 'n Oorganklike werkwoord plus 'n direkte objek en 'n indirekte objek:

[WSK[Woorgee) [NsdOdiekos] vir [NsiOdie kindJ];

4. 'n Oorganklike werkwoord plus 'n objeksbysin: [WSK [Woorglo] [NSdo =So 2

hy sal kom]];

5. 'n Oorganklike setselwerkwoord plus 'n setselgroepobjek: [WSK [Woor

slag] [SGonder [NS
dO die hoenders]];

6. 'n Oorganklike werkwoord plus direkte objek plus 'n komplement: [WSK

[WOOf verj] [NS
do die ta/eT] [Komp1cmen1 bloll));

7. 'n Koppelwerkwoord wat aangevul word deur persoonlike

voomaamwoord en 'n oorganklike adjektiefstuk: [WSK [Wkop is] [AS
oor

[NS
io hom]

[Adj dankbaar]]].

Oorganklikheid

Met die predikaatlogika as vertrekpunt tipcer Ponelis die onoorganklike

konstruksie as 'n ecnplekprcdikaat PREDIKAAT (ARGUMENT) waar die argument as

subjek gerealiseer word, en die oorganklike konstruksie as 'n tweeplekpredikaat

(dubbelargumentpredikaat) PRf1lIKAAT (ARGUMENT, ARGUMENf) waar die argumente

sintakties as subjek en objek gerealiscer word.

Ponelis 1979: 198 std dit dat ,die semantiese grondslag van oorganklikheid behels

dat 'n handcling van een argument af oorgaan na 'n ander een en dui aan dat die

argument waarop die handeling oorgaan 'n objeksnaamwoordstuk of 'n vaste

(voor)setse1groep kan wees soos in [hy [Wooreisl [NS
do beter behandeling)) of [hy [Woor

dring aan] [SGop [NS
do beter behandeling]].

Tipes onoorganklike en oorganklike werkwoorde

Ponelis 1979:197-238 onderskei, behalwe vir die koppelwerkwoord waar

oorganklikheid nie ter sprake kom nie, 5 brec tipes hoofwerkwoorde, elk met

onoorganklike sowcl as oorganklike subklasse, naamlik:
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1. (Gewone) onoorganklike en oorganklike werkwoorde,

2. Onoorganklike en oorgankIike (voor)setselwerkwoorde,

3. Onoorganklike en oorgankIike wederkerende werkwoorde,

4. OnoorgankIike en oorganklike ervaringswerkwoorde,8

5. Onoorganklike en oorganklike decltjiewerkwoorde.

(Gewone) onoorganldike en oorganldike boofwerkwoorde

Die gewone onoorgankIike en oorganklike werkwoorde behcls uit ~ie oogpunt

van werkwoordleksikalisering enkelleksemige werkwoorde soos [slaap] en [skiet],

en daamaas groepwerkwoorde (meerleksemige werkwoorde) wat as 'n

saamgestelde predikaat gereken word. Hoewel daar by die groepwerkwoorde op

die oog af nog afsonderlike werkwoorde en objeksnaamwoordstukke bestaan, is

hulle semanties bcsig om tot 'n enkele mecrwoordlekseem te vergroei.

Groepwerkwoorde kan gewoonlik deur 'n eenleksemige werkwoord vervang

word: ['11 gebed doen] en [bid] of [bellYs fewer] en [beltys]. Die werkwoordstam

en naamwoordstuk kan deur 'n adjektiefstuk van mekaar geskei word: [fewer [AS

absolll1lt onomstootfike] bellysel. Dit dui waarskynlik aan dat die proses van

vergroeiing nog nie afgehandcl is nie. Sommige van die groepwerkwoorde kan

ook nie deur so 'n enkelleksemige werkwoord vervang word nie: [amok maak] en

[versfag fewer].

Sowel die eenlcksemige werkwoorde as die groepwerkwoorde kan

onoorganklik of oorganklik wees: [So [NS
subj die man] [Wonoor fag]] of [So [NS

subj die

man] [WOOf veifl [N.o
bj die deurll, en [Sn [NS·

Ubj die so/date] [WGRwonoor bfaas die

qfiogll of [So [NS·
ubj die mall] [WGRWOOfdoen [N.

Obj .9" vriende] 'n g7/ns]].

8 Aangesien ervaringsweti(woorde soos [aangryp. aanta.... bekommer. dronkslaan} en [ontstel} as

deel van die konseptuele werkwoonle huite die hestek van die verhandeling val, word hier

volledigheidshalwe slegs kcnnis gcneem van hulle uiteensctting in Pone1is 1919:231.
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Die proses van groepwerkwoordvorming is ingewikkeld - ook deeltjiewerkwoorde,

wat later bebandel word, tree ook as groep-deeltiiewerkwoorde op: [So [NS
SUbj Jan] [WSK

[WGR-WDLwonoar byt die spit qf]]].

Onoorganklike en oorganklike (voor)setselwerkwoorde

In gevalle waar 'n werkwoord (beg) met 'n daaropvolgende onweglaatbare

setselgroep verbind, noem Ponelis die werkwoord 'n (voor)setselwerkwoord. Die

wefkwoorde kan onoorganklik, oorganklik ofgcdeeltelik oorganklik wees:

I. Onoorganklik: [So [NSsubj die toergroep] [WSK [Wmi'WODoor bestaan] [sa uit [NS

Dui/sers]]];

2. Oorganklik: [So [NS
SUbj hlll/e] [wsdwsrs

woorsorg] [SGvir [Nshulle ouers]]];

3.. Gedeeltelik oorganklik: [So [NS
subj

OilS] [WSK [Wmi
WOGr koop] [sa van [NS die

perskes]]].

Onoorganklike en oorganklike wederkerende werkwoorde

In die wederkerende konstruksie verbind die boofwerkwoord beg met 'n

wederkerende voomaamwoord wat anafories verwys na die subjek van die sin.

Hoewel wcderkerende voomaamwoorde op die oog ar oorganklik lyk wecns die

aanwesigheid van die wederkercnde voomaamwoord, wys Ponelis 1979:228 daarop

dat daar verskeie soorte wederkerendc werkwoorde is. Drie van die vier hieronder is

inderdaad onoorganklik:

1. Onoorganklik: [So [NS
subj hy] [WSdWOKwonoor lleMJies [WOK

VOW hom]];

2 0 kl ok [ [ subj .] [ [ woorh· ] [ vow •. ] [ obj. ]]]. organ I :So NS JY WSK WOK en/mer WOK jOll NS lets ;

3. Onoorganklikc setselwerkwoord: [So [NS
suhj Piet] [WSK [WOK_WSTSwonoor

verlaat] [WOK
VDWj hom] [SGop [NS

obj iemand]]];

4. Onoorganklike sctsc1decItjicwcrkwoord: [So [NS
subj hy] [WSK [WDK-WSTS-WDL

wonoordink [WOKVDW homselfJ ill 1rSG [NSohj die prohleem] ill]].
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Onoorganklike en oorganklike deeltjiewerkwoorde

Ponelis 1979:232-238 tipeer deeltjiewerkwoorde as klas waar die werkwoordstam

beg verbind met die deeltjie wat enersyds leksikaal deel van die werkwoord is, maar

wat andersyds van die werkwoordstam af weg, elders in die sin geplaas kan word.

Ponelis identifiseer die volgende 5 tipes deeltjies:

I. Setselagtige deeltjies: [gfhaken];

2. Bywoordagtige deeltjies: [rondloop];

3. Naamwoordelike deeltjies: [fietyy];

4.. Adjektiwiese deeltjies: [besigholl];

5. (Voor)setselgroep-deeltjies: [in die hande hy].

Deeltjiewerkwoorde kan oorganklik ofonoorganklik wees:

I. Oorganklike deeltjiewerkwoorde: [Soons [ws [WSK [Wellwoor berei [NSobj die

kos] voor]]]];

2. Onoorganklike deeltjiewerkwoorde: [So die temperatnnr [ws [WSK

[Wellwonoor koeI aj]]].

Ook (voor)setselwerkwoorde en wederkerende werkwoorde kan as

deeltjiewerkwoorde gebruik word:

I. (Voor)setseldeeltjiewerkwoorde: [Sohy [ws [WSK [WSTS-WDLwonoor dring aan

[SGop [NS beter kos]]];

2. Onoorganklike deeltjiewerkwoorde: [So die temperatllllr [ws [WSK

[Wdto
noor koel all]],

Tipes objekte in oorganktike konstruksies

-
Volgens Ponelis 1979:198 kan objekte naamwoordstukke of athanklike smne

(klouse) wees:

1. Naamwoordstuk: [Sodie leells [ws [WSK [Woor verslilldJ [NSO
bj die bok]]]];
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2. AfbankIikc sin: [s./ OilS [\Vs [WSK [Woor doell] [NSo
bj

= Sn
2 wat jy aanbeveel

he/ll]]·

Komplementkonstruksies

Ponelis 1979:214-216 bespreek kompIcmentkonstruksies as oorgankIike

konstruksies. Hy bespreek drie hooftipcs oaamIik Iokatiewe uitdrukkings,

adjektiefstukke en naamwoordstukke wat almal die objeksnaamwoordstuk

komplemcnteer:

1. Lokaticwe uitdrukkings: [hy sit die pen op die tafen die pe,n is op die

tafel;

2. Adjektiefstukke: [sy verfdie mllllr wit] die muur word wit;

3. Naamwoordstukke: [.\)' vriende noem hom Madiba] by is Madiba.

Nominaalkonstruksies

Die oomioaalkonstruksie word op verskeie plekke in Ponelis 1979 bespreek.

Volgens Ponelis 1979:471 is die nominaalkonstruksie "0 naamwoord wat bestaan uit

'n kemnaamwoord. die (afgeleide) nominaal, wat deur, voor- en nabepalings omring

kan word.' Hoewel Ponelis dit me eksplisiet stel me, kan die

oorganklikheidskenmerkc van die aaovanklike werkwoord berwin word omdat die

nominaal in die gevalle 'n deverbiale nominaal is:

1. Oorganklike nominate: [die [NOM oor uilbreiding J [SG van [NS obj

Johannesburg] ontstaan uit [So [Subj iemandj [ws [WSK [WDL
woor brei [NS obj

Johannesburg] uit]]]];

2. Onoorganklike nominale: [die [NOM onoor gelag ] [SG van [NS obj die

killders] ontstaan uit [So [Subj die kinders] [ws [WSK[Wonoor fag]]]].
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EvalueTing van Pone/is se sienings oor oorgank/ikheid

Ponelis 1919 kan gesien word as 'n standaardna<;Jaanwerk oor die Afrikaanse

sintaksis ecrder as 'n grammatikahandhoek. Ponelis se benadering word in

teenstelling met die van grammatici soos Lyons (1968, 1919), Quirk et. al. (1914) en

Duwn (1991) gekenmcrk deur 'n voorliefde om voorbec1de van hepaalde taalpatrone

vir bulleselfte laat spreek eerdcr as om bulle uitvoerig te omskryf en daarna d.m.v.

voorbeelde te i1Iustrccr. Gevolglik moet Ponelis se sieninge dikwc1s uit sy voorbeelde

afgelei word. Beide die omvang van Ponc1is 1919 as bron, en Ponelis se .werkswyse

maak dit moeiIik om opsommenderwys reg te laat geskicd aan sy werk.

Soos Lyons, Quirk et. al., Starosta en Dixon neem Ponelis die predikaatlogika as

vertrekpunt vir oorganklikheid wanneer by die onoorgankIike konstruksie as

eenplekpredikaat en die oorganklike konstruksie as tweepJekprcdikaat tipcer, met die

. bandeling wat oorgaan van een argument na die ander een by die tweeplekpredikaat.

Ponelis se identifisering van vyf werkwoordklasse ((gewone) boofWerkwoorde,

setselwerkwoorde, wederkerende werkwoorde, ervaringswerkwoorde en

deeltjiewerkwoorde) wat elk uit onoorganklike en oorganklike werkwoorde bestaan

behels 'n omvattender tipcring as wat in Lyons, Quirk et. at. en Dixon vir Engels

geidentifiseer is.

Verskeie aspekte van Pone1is se grammatikabeskrywing is 'n vemuwing op die

tradisionele henadering dat leksikale paradigmas netjies van mekaar geskei kan word,

of vir die siening dat paradigma<; en sintagmas afsonderlike aspekte van taalstruktuur

verteenwoordig. Twee vemuwings in bierdie verband is eerstens Ponelis se

bespreking vanwerkwoordpatrone wat verskeie paradigmas. oorspan, soos

byvoorbecld die setsc1dcc1tjicwerkwoorde en die wcderkerende deeltjiewerkwoorde,

en tweedens sy identifisering van werkwoordtipes wat sintagmaties-paradigmaties van

aard is soos byvoorbceld die groepwerkwoorde en die nominaalkonstruksie.

Ponelis se siening van die komplementkonstruksie is meer gespesialiseerd as die

van Lyons, Quirk et. al., Dixon en De ViIliers. Waar die genoemde grammatici 'n
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komplement sien as enige tipe werkwoordaanvulling, identifiseer Pone1is lokatiewe

uitdrukkings, adjcktiefstukke en naamwoordstukke wat op oorganklikheid betrekking

het.

Botba se benadering tot oorganklikheid

Aangesien die insigte van Botha 1984 swaar steun op Ponelisl979, word net sy

uiteensetting van Jaat as "n 800rt oorganklike werkwoord hier behandel.

Die betekenisse van laat

Botha1984:75 besprcek laat as "n soort oorgankIike hoofWerkwoord wat slegs "n

ldODS as direkte objek kan he. Dit die voorbeelde wat hy op .pp. 75-77 semi-ad hoc

. bespreek, kan die volgcnde 8 bctckcnisonderskeide geabstraheer word:

1. Die kousale laat: die nar laat die kinders lag;

2. Die toestemmcnde laat: ag, laat ek 'n bietjie besttur, pa;

3. Die aanbiedcnde laat: kom, laat ek jou help skottelgoed was;

4. Die kwytskcldende laat: jy kan maar die res van die werk laat staan tot

more;

5. Die verbiedende laat: laat staan die goed nou dadelik!

6. Die kOl1ptercnde laat: kom, laat ons sing;

7. Die kontrakterende laat: hy het 'n paar stewels uit Amerika laat kom;

8. Die inchoatiewe laat: toe die polisiewa om die hock kom, laat spat hulle.
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De Stadler se benadering tot oorganklikheid

De Stadlcr 1989 is met berordenings en beduidende bywerkings op die patroon van

Lyons 1979 geskryf. Gevolglik word net aandag gegee aan insigte oor oorganklikheid

wat eie is aan die bron.· Vir die doc1eicndes van hierdie skripsie is De Stadler se

insigte m.b.t. die rolgrammatika van helang.

Semantiese rolle

De Stadler 1989:166-207 se uitecnsetting van semantiese roUe berus veral op

Fillmore se werk oor die rolgrammatika. Die insigte word in De Stadler 1992a en

1992b aangevul deur sienings wat in die kognitiewe grammatika gehuldig word oor

die prototipiese-atipicse grondslag van semantiese roUe en met beklemtoning van drie

rolskale, naamlik die Agent-Doener rolskaal, die Agent-Instrument rolskaal en die

Doener-Pasient rolskaaI.

Soos ander grammatici benader De Stadler oorganklikheid as verhoudings wat

. bestaan tossen 'n predikaat en die aantal argumente wat daarmee saam gebruik word.

Na aanleiding van Lyons 1979 tipecr De Stadler die verwantskap van die predikaat en

die argumente wat daarmee saam gebruik word as 'n valensieverhouding.· 'n

Onoorganklike wcrkwoord is 'n eenplekpredikaat en het 'n valensie van 1, want dit

verbind slegs met een argument, die subjek. 'n Oorganklike werkwoord is 'n

twccplekprcdikaat met 'n valensie van 2, want dit verbind met die subjek en die

direkte objek.

De Stadler le 'n verband tussen semantiese roUe en prototipiesheid en tipeer roUe

dan verder as nondiskrete entiteite wat nie volkome van mekaar onderskei kan word

nie (p. 177). Hy identifiseer op grond daarvan 5 hoofrolle, naamlik die Agent, die

Doener, die Instrument, die Pasient en die Lokatief. Die omskrywings wat volg, geld

vir prototipiese lede van hierdie drie roUe

Agent

De Stadler wys daarop dat die Agent 'n punt iewers op die Agent-Doener rolskaal

beset en dat daar prototipiese en atipiese Agente onderskei moet word. 'n Prototipiese

Agent is 'n lewende entiteit met sy eie energiebron (p. 176) wat as 'n wilsdaad (p.
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175) 'n handeling uitvoer wat die een of ander krag uitoefen op die een of ander

objek ofdaardie objek in die ecn of ander opsig bcinvloed (p. 175). Op grond hiervan

tree die Agent in die oorgrote mecrderheid van die gevalle as die subjek van aktiewe

sinne op (p.174). As voorbeeld van 'n tipiese Instrument gee De Stadler die volgende

sin, met die Agent onderstrcep:

Die onderwyseres het die kinders laat sing.

Instrument

De Stadler 1989:179-183 stc1 'n tipiese Instrument voor as 'n nie-Iewende entiteit

sonder eie energiebron wat onwiUekeurig maar kousaal direk betrokke is by 'n

handeling. Volgens Dc Stadlcr word die Instrument normaalweg deur middel van die

setsc1 met gemcrk, maar kan die Instrument ook die subjekposisie vuI in 'n Agentlose

aktiewe sin. In sulke gevalle, se by, bcweeg die Instrument nader aan die Agent op 'n

. Agent-Instrument rolskaal. De Stadler stel (p. 180) die volgende skaal van

instrumentagtigheid voor:

Illsfnlmelll [-lewend] > [+lewend, -menslik] > [+menslik] Agent

Doener

Volgens De Stadler 1989:176 is die Doener 'n entiteit ('saak') wat in 'n nie

kousatiewe verband optree. Die mees tipiese Doener is volgens De Stad1er 1989:179

'n lewende entiteit wat 'n eie energiebron het en willekeurig handel. Indien die

entiteit 'n nie-lewende entiteit sonder 'n energiebron is, en hy onwillekeurig handc1,

verander sy rolstatus na die van 'n Pasient. De Stadler 1989: 181 stc1 dit dat die

Doener en die Instrument nie saam in diesc1fde sin kan optree nie, aangesien die

Instrument 'n Agent veronderstel wat 'n indirekte kousatiewe rol moet vervul.

Volgens De Stadler 1989:184 tree Doeners op as die direkte objekte van oorganklike

sinne, of die subjekte van onoorganklike sinne. Tipiese Doeners volgens die

uiteensetting is die onderstreepte entiteite in die volgende voorbeelde wat hy op p.

176 en 178 verskaf:
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I. Die seuns het die venster gebreck;

2. Die perd galop lekker;

3. Ek slaap;

4. Sy het die kinders laat sing;

5. Die kind het geval;

6. My swaer het in 'n motorongcluk omgekom.

Pasient

De Stadler 1989:183-184 tipcer die mees tipiese Pasient as 'n nie-lewende entiteit

wat sonder eie energie is, wat onwilIekeurig en onoorsaaklik betrokke is by 'n

geheurtenis en wat soos die DOCller optrcc as die direkte objek van oorganklike sinne,

of as die suhjek van onoorganklike sinne. Dc Stadler 1989:184 wys daarop dat 'n

entiteit soos [hond] wat lewend is, en wat energiek is en willekeurig kan optree, ook

as Pasient gereken word soos in:

Hy slaan die hond.

Lokatief

De Stadler 1989:184-185 heroep horn vir die rol op Fillmore se siening dat die

Lokatief die plek of die ruimtelike orientasie identifiseer waar 'n bepaalde toestand

geld, of waar die handeling wat deur die werkwoord geIdentifiseer word, p1aasvind.

De Stadler verwys instemmend na FiIlmore se siening dat die Lokatief onderverdee1

kan word in die verdere twee roUe Oorsprong en Doe1, maar voeg daarby 'n verdere

twee roUe, naamlik 'gewone' Lokatief en Roete. Die volgende voorbeelde van die

genoemde vier Lokatiefrolle is uit Dc Stadler 1989: 184-185 geabstraheer:

1. Oorsprong: Jan verkoop die motor;

2. Doel: Jan koop die motor;

3. 'Gewone' Lokatief: Johan woon in Stellenboseh;

4. Roete: Ons vlieg oor B1oemfontein.
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Evaluering van De Stadler se siening van oorganklikheid

De Stadlcr fonnulecr sy sienings oor oorganklikhcid binne die kadcr van die

rolgrammatika. Soos Lyons, Quirk et. al., Starosta, Dixon en Ponelis neem hy die

predikaatlogika as vertrekpunt deurdat hy enersyds 'n vcrband le tussen die prcdikaat

eo werkwoorde en andcrsyd~ tu.~scn argumente en scmantiese rolIe.

Hy baseer sy formulering van dric rol~kale op die rolgrammatika, en veral die

kognitiewe grammatika se insigte oor prototipicshcid en die nondiskreetheid van

leksikale kategorice.

De Stadler se rolomskrywings lewer enke1e probleme op. Die eerste problcem is

eeo van 'n algemene aard, naamlik die afwcsigheid van samevattende paragrawe aan

die einde van die afdetings waarin hy bepaalde rolIe bcsprcck - veral in die lig

daarvan dat hy soms twee of selt:~ drie roUe op 'n slag verge1ykenderwyse betrek om

oorcenkomste en vcrskiUe tusen hepaalde roUe uit te wys.

Die tweede probtccm hou vcrband met Dc Stadlcr 1989 se siening van die

Instrument. Sy omskrywing laat, in tcenstelling met die van Dc Stadler 1992, nerens

blyk dat die Instrument nie 'n se1fgenoegsame entiteit is nie, maar dat dit meestal in

die hand ofonder die beheer van 'n Agent by 'n handcling betrokke is.

Verder laat DeStadler 1989 se Instrument-Agent rolskaal sckere vrae ontstaan wat

die be1angrikheid van prototipieshcid onderstrccp:

Prototipiesheid

byl hond man

Illstmmellt [-tewend] > [+lcwend, -menslik] > [1menslik]

berg boom

Atipiesheid

baba
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Ten opsigte van die proposisie VERMOOR (AGENT, INSTRUMENT, PASleNT) lewer 'n

nie-lcwendc entiteit soos [berg]. 'n lewcnde. nie-menslike entiteit soos [boom] en 'n

menslike cntitcit soos [baba] emstige pnlhleme op tensy prototipiesheid ook as pole

op die rolskaaI geakkomodeer word. Verder sou die. rolskaal ook kon baat as

willekeurighcid by die roIkenmerke gevoeg word.

Samevatting

'n Verkcnning van die sienings wat in die voorafgaande bronne gehuldig word oor

oorganklikheid Iei tot die algemene. gevoIgtrekkings dat die kognitiewe grammatika

nie 'n radikaIe verandering bewcrkstellig op die gevestigde benadering tot

grammatikabeskrywing nie. Dit vertoon, wat basicse aannames betref, ooreenkomste

met die gevestigde benadering. soos byvoorbeeld dat taalbeskrywing die

predikaatIogika as grond~lag het, maar dat sintagmas soos naamwoordstukke,

setseIgroepe en adjektier.~ukke 'n vernamc pIek het in taalsistecmbeskrywing.

Omtrent al die bronne betrek op die een of ander manier semantiese rolIe SODS

Agent, Pasient, Instrument, Doener, Teiken en Lokatief by hulIe grammatikale

beskrywings, hocweI die aard van die rolIc rcde1ik van outeur tot outeur verskil,

waarskynlik omdat sienings oor semantiese roUe nog nie op vaste grondslag berus nie

soos wat blyk uit die sIotsom van De Stadler 1992a:200:

cl would be the first to acknowledge that there are still many questions to

a..k and uncertainties to clarify in the proposed system ofsemantic roles.•

Die verband wat Lyons 1968 le tussen ergatiwiteit en oorganklikheid bied 'n

rasionaal vir Starosta 1988 se pasicntsentraalheidshipotese sowel De ViUiers 1975 se

uiteensetting van van mutatiewe mediale werkwoorde waarvolgens dieseIfde entiteit

die objek van 'n oorganklike konstruksie sowel as die subjek van 'n onoorganklike

konstruksie kan wees. Dit bied waarskynlik ook 'n rasionaal vir die huidige siening

onder sommige kognitiewe grammatici dat die Doener aan die agentkant of die

pasientkant van sinne gebruik word.

Laastens, die verskeidenheid oorganklike patrone wat Ponelis 1979 vir Afrikaans

identifiseer, maar wat nie ook deur Lyons 1968, 1979, Quirk et. a1. 1974 of Dixon

1991 vir Engels geidentifisccr word nie, lei 'n mens onwiIlekeurig tot die
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gevolgtrekking dat die beskrywing van grammatikale patrone cers t.o.v. spesifieke

tale gedoen behoort te word voordat daar oor die tipering van universele beginsels

geredeneer word.
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Semantiese roUe

InIeiding

In hierdie hoofstuk word daar met die kognitiewe grammatika as vertrekpunt

uiteengesit hoe die semantiese roIle van naamwoorde in hierdie skripsie gebruik

word. Die ideaal vir enige rolomskrywing sou wees dat dit eenvoudig, omvattend en

uitsonderingloos moet wees. Omdat die kognitiewe grammatika. egter op menslike

persepsie berus, en omdat verskiIlende mense uiteenlopende persepsies van bepaalde

entiteite het, is die voorgenoemde ideaal nie maklik haalbaar nie.

Die uiteenlopende persepsies wat mense van bepaalde entiteite het, kan daaraan

toegeskryf word dat daar <n konsteIlasie van roIle met <n entiteit geassosieer word op

mm of meer dieselfde mamer as wat <n individu <n onderwyser, huweliksmaat, ouer,

koorsanger en sokkerspeler kan wccs. Vir so <n konstellasie van roIle is daar onder

bepaalde omstandighede telkens <n ander rol vir die waamemer dominant, terwyl die

-res van die roIle latent is. Die siening geld veral to.V. die gekombineerde rolIe wat

verderaan uiteengesit word.

Basiese roUe

Agent

Die prototipiese Agent is <n bewuste, aktiewe encrgievcrskaffende entiteit wat <n

handeling willekeurig (doelbewus) en behecrsd op <n passiewe entiteit, die Pasient,

uitvoer sodat hy as Agent verantwoordelik gehou kan word vir die gevolge van sy

handeling.

Verskeie graderings van die atipiese Agent kan onderskei word, soos wanneer (1)

<n bewuste entiteit iets onbewus doen soos in [tenvyl hy so staan en be.dllie, stamp [Ag

Jan] die blompot (onbewlls/ per ongelllk) van die kas aj] of [[(Agdie baba] drink gij],

(2) indien hy doelbewus nalaat om iets te doen [[Aghy] het die waarheid versuyg], (3)

indien hy iets doelbewus probeer reg doen, maar hy beheer oor die handeling verloor

[[Ag die chirorg] ampllteer toe die soldaat se verkeerde been], (4) indien die Pasient <n

atipiese pasient is [[Ag Die man] soen [Pa~ die klip]], (5) indien<n nie-bewuste entiteit

wat as Agent gereken word, oenskynlik<n handeling op <n Pasient uitvoer hoewel
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natuurmagte (soos swaartekrag, chemiese prosesse of lugdrukstelsels), asook

energiebronne buite die entiteit (soos elektrisiteit, straling of 'n vuur) in werklikheid

die energie vir die gebeure verskafsoos in nAg die wind] wooi die blare], nAg die wyn]

het. haar rok gevlek], of [[Ag tien reuse sonkragopwekkers] verskaf energie aan die

maanbasis], of (6) indien twee nie-interakterende, nie-bewuste entiteite gesien word

asof hulIe met mekaar interakteer soos in nAg 'n houtheining] omhein [Pas die

perdekamp] en [[Ag die loodregte ryn] sny [Pas die skuinsryn] by punt B]. Langacker

1987:28 en Langacker 1991:291 benoem suIke entiteite met die rolnaam Absoluut.

Benadeelde

Die prototipiese Benadeelde is 'n Eienaar van wie Eiendom wegneem word soos in

[[Agdie diewe] het [Eimdmdie geld] by [Ben die 011 tallllie] gesteeIJ of nAg die kinders]

gryp [Eicndmdie lekkergoed] by [Ben die baba]].

In 'n sin soos nAg die diewe] het [Eiendm [GEN [Eienr-Ben die ou tannie] se] geld]

gesteeIJ, of UAg die diewe] het [Eicndmdie geld [GEN van [Eicnr-Bm die DU tannie]]] gesteeIJ

'word [die DU tannie] op grond van haar Eicnaarskap as die Benadeelde voorgehou.

Binne die twee genitiefskonstruksies bepaaI die Spreker d.m.v. klemplasing of [die DU

tannie] primer as Benadeelde en sekonder as Eienaar gesien word, of andersom.

Indien die Eiendom beklemtoon word, soos in [EIENR-Ben die 011 tannie] se] geld] vaI

die folms op [die tannie] se eienaarskap. Indien die Eienaar egter beklemtoon word

soos in [Eienr-BENdie DU tannie] se] geld], vaI die fokus op [die tannie] as benadeelde.

'n Selfbenadelende party is 'n atipiese Benadeelde. Selfbenadeling word deur

middel van kongruente besitlike (en emfatiese) voomaamwoorde as deel van 'n

anaforiese ketting aangedui soos in nAg Van Gogh] het [Pas~ (eie) oor] afgesny]. Op

grond van die beginseldat 'n onderdeel 'n decl van 'n geheel vorm, kan 'n mens

verder aflei dat wat jy aan die ~ndcrdcel doen, jy ook aan die geheel- doen. Daaruit

blyk dat die Agent in gevalle van selfbenadeling gelyktydig ook die Benadeelde is en

kan die vorige voorbeeld soos volg herontleed word: HAg-pAS-« Van Gogh] het [Pas-«SJ'

(eiej oor] afgesny]. 9

9 Daar word d.m.v. a-notasie aangedui dat die Agent en die Benadcelde dieselfde party is.
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Bestemming

Die Bcstcmming is die bedoelde eindpunt (die finale Lokus) van 'n Roete

waarlangs die Beweger-Agcnt die Bcweegdc-Pasicnt laat bcwceg soos in [Ons stuur

die kinders met die frein fOnt Kaap.wad toe], of waarlangs 'n Bewegende (hom)self

beweeg soos in [Jan-hlllle l 1etrek more [nntAmsterdam toe] ].

Bevoordeelde

Die prototipiese bevoordeelde is 'n bewuste entiteit wat Eiendom of Hulp van 'n

Eienaar afontvang soos in [[AgDie man] gee I koop [Eicndmdie ftets] vir [Oev sy seun]] of

([Ag Die kinders] stoot [Eicndmdie motor] vir [nevdie mall]]. '0 Atipiese B~voordeelde

is die Eienaar self wat iets vir sy eie voordee1 aanskaf soos in [[Eicnr-Ag Die man] geel

koop [Eicndm die fiets] vir [nev homse(f]] of iemand sonder besitreg wat die Eieodom

wederregtelik bekom soos in [[l\g Die mall] steel [Eiendmdie fiets] vir [Bevhomse!ll].

Doener

Die prototipicse Doencr is '0 bewuste entiteit ('n menslike of dierlike wese)

waarvan die handeling nie op 'n Pasient gerig word nie soos in [[Oor die man] slaap]

en [[Dnr die honde] blaj]. '0 Atipicse Doener is '0 nie-bewuste eotiteit wat oeoskynlik

'n handeling uitvoer hoewel natuurmagte (soos swaartekrag, chemiese prosesse of

lugdrukstc1sels), asook energiebronne buite die entiteit (soos elektrisiteit, straling of

'n vuur) in werklikheid die energie vir die gebeure verskaf soos in [[Oor die kraan]

dmp], [[Dnr die ketel] kook], [[Dnr die wind] waai], [[Dnr die spieel] blink] en [[Dnr die

water] val].

Eienaar

Die Eienaar is 'n hcwuste entiteit wat besitreghet oor 'n ander entiteit, wat as

Eiendom bekend staan, om dit aan te skaf en te besit soos in [[Eienrdie kind] koop/ hetl

hesit [Eicndm '11 boek]]. Die Eienaar kan tydelik of permanent van sy Eiendom afstaod

doen soos in [[Eienrdie kindJ leell [Eiendm die hoek] vir sy nejiel verhuur [Eieodm die boek]

aan sy nefte] en [[Eimr die kind] verkoop [Eiendm die boek] aall sy nefiel gee [Eicndm die
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boek] vir sy llefte], of kan dit selfs vemietig soos in[[Eienr die kind] verbrand [Eiendm sy

boek]].

Eiendom

Prototipiese Eiendom is 'n bewuste of nie-bewuste konkrete entiteit waaroor 'n

ander entiteit, die Eienaar, besitreg het om dit aan te skaf en te besit soos in [[Eienr die

kind] koop/ het! besit [Eiendm 'n boek]]. Die Eiendom kan vanwee sy status as besitting

tydelik of permanent afgestaan word deur die Eienaar soos in [[Eienr die kind] Ieen

[Eicndm die boek] vir sy nejiel verhuur [Eiendm die boek] aan sy nejie] en [[Eieur die kind]

verkoop [Eiendmdie boek] aan.sy nejie/gee [Eiendmdie boek] vir S)' nefie], ofdit kan selfs

vemietig word soos in[[Eienr die kind] verbrand [Eicndm sy boek]]. Ook idees word as

Eiendom gereken soos wat blyk uit die sin [Iemand het [EiendmS)' idees] gesteel].

~

Ervaarder

Die prototipiese Ervaarder is 'n bewuste, fisies passiewe entiteit wat perseptief

aktief is en sodoende gestimuleer word deur 'n entiteitwat as die Stimulus bekend

staan. Die Ervaarder kan in die subjekposisie staan soos [[EJv die man] bewonder die

meisie] en [[EJv die organisme] jibriIleer van [Stim die Iigstrale], of dit kan in die

objekposisie staan soos [die arti/ee! inspireer [EJv die man]] en [[Stim die Iigstrale]

irriteer [Erv die organisme]].

Instrument

'n Prototipiese Instrument is enige manipuleerbare entiteit soos 'n mes, 'n hamer,

of 'n stofsuier wat deur die mens ontwerp en vervaardig is om die een of ander taak te

vergemaklik. Entiteite soos stokke of klippe wat, wanneer die nood druk, op die

ingewing van die oomblik gebruik word om 'n taak te help verrig soos in [hul/e het

die trop bobbejalle[fnstr met [stokke en kJippe] verwilder]. Prototipiese Instrumente

word sintagmaties deur die setsel met gemarkeer soos in [hy het die rieme[Instr met ['n

mes] gesny]. Atipiesc Instrumente is (1) bcwceglikc implcmcnte en voertuie soos

hyskrane, trekkers, afleweringsvoertuie, treinc, bote en vliegtuie waardeur 'n

verskeidenheid take deur individue verrig word soos in [die padwerker [aai gmis bnstr
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met ['n laaigratifl], of [die VSA patrolleer die hal1delsroete bnslr met ['n

vliegdekskip]], (2) geoutomatiscerde proscdures waarmee goedcre vervaardig word

soos in [werkers bou deesdae l'oertuie [In~lr met behlllp van! dellr middel van

[plaaldmkperse, robotte en X-straalmavjielle] op aallgedrewe mOllteerbane]], (3)

ander mcnse wat bulp verleen soos in [by het die werk betyds [Instr met die Jmlp van!

met behtllp vanl deur middell'an ['~ sekretares.<;e] klaargekry]], en oplaas (4) 'n deel

van 'n individu se lyf - gewoonlik 'n ledcmaat soos 'n voet, elmboog of kop - wat

onder spesiale omstandighede op pragmatiese wyse gebruik word·om 'n taak te verrig

soos in [na die motor gerol het. moes by die noodligte se lmoppie [Instr met[ sy voet]]

aanskakelomdat by vavgepen was].

Pasient

Die prototipicsc Pasient is 'n bcwuste of nic-bewuste entiteit wat passief betrokke

is by 'n bandeling waaroor hy/sy nie behcer het nie en waardeur hy/sy onwillekeurig

beinvloed word soos in [die selln skop [Pas die hOlldJ] en [die man kap [Pas hout]]. 'n

Minder tipiese Pasient is 'n entiteit wat willekeurig (instemmend) betrokke is by 'n

handcling wat bomlhaar beinvloed, soos in [hy liejkoos [Pas haar]]. 'n Atipiese pasient

is cen wat ocnskynlik bcinvloed word deur 'n bandeling soos in [die wind wooi die

blare (in die straat aj)).

Roete

'n Roete is die somtotaal van alle lokus- en rigtingveranderings wat 'n entiteit

willekeurig grondlangs of deur die lug volg op pad na 'n bepaalde bestemming toe

soos in [OilS ry vanjaar [RoelcBloemfontein om] [BestKaap toe], of [elke herfs vlieg die

Sllikerbekkies [ROETE suidwaarts [Roe1e al met die Rockies longs] [Besl no hulle

willterhabitat toe].

Stimulus

Die prototipiese Stimulus is 'n bewuste of onbewuste entiteit wat 'n bewuste

entiteit, die Ervaardcr, perseptief stimuleer sodat die Ervaarder 'n proses van

gemoedsvcrandcring ondergaan. Die Stimulus kan in die objeksposisie of die
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subjeksposisie staan, soos in [die man bewonder [Slim die meisie]] en [[Slim die artikeI]

inspireer die man].

Spreker

Die taalgebruiker wat d.m.v. weerlegbare stelIings bcskryfwat voor sy oe gebeur,

of wat tydens berbeleefde verteIlings d.m.v. stellings, gebeure beskryf wat by

vantevore iewers beIewe bet, beet die Spreker.

Teiken

Wanneer 'n Agent 'n Missiellanseer, is die Teiken die bedoelde eind~estemming

van die MissieI se Trajek soos in [[Agdie skare] gooi [Ms\klippe en molotov cocktails]

heikcnna die soldate]] of[toe skiet hulle [~fs\die nar] uit die kanoll oor OilS koppe heikc:n

no die va/net toe]].

Trajek

'n Trajek is die baan waarlangs 'n Missiel (oor verskeie lokusse been) deur die lug

trek op pad na 'n teiken toe soos in [Robin Hood het die Py/ [TRJK hlJ"k oor [LokOns

koPPe] heen] hljk dwarsoor [Lok die paviljoell] (yljk deur [Lok ses brandende hoepe1s]]

hlJ"k tot in [Lok die teiken se ko!]]] geskiet]. Die begrip trajek as Juglangse roete word in

die verhandeIing met 'n meer gespesialiseerde betekenis gebruik as in Ponelis 1979:

334 waar trajek volgens die aangebode voorbeelde aan 'n grondlangse roete

gelykgesteI word, maar vcrmoedelik nie 'n luglangse roete uitsluit nie.

Gekombineerde roUe

'n Entiteit vervul dikwels veclvuldige semantiese roUe, soos dat dit gelyktydig die

-' Agent en Ervaarder, of die Agent en Instrument in 'n gebeure-opset kan wees. Soos

wat reeds aangedui is, kom dit daarop neer dat twee of meer roUe soms vir 'n entiteit

~nderskei kan word. In die meeste sulke gevalle is een van die rolIe egter dominant en

die ander rol(le) resessief.
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Beweegde

Die Beweegde is '0 tipe Pasient wat ooder die invloed van 'n ander entiteit of mag

vanaf een lokus (langs 'n trajek of roete) na 'n ander lokus beweeg wo~ sonder dat

by deur die gebeurtenis beinvloed word soos in [Die man dra [Bwgdc die kind] kamer

toe]].

Bewegende

Die Bewegende is 'n tipe Doencr wat willekeurig, aktief en met sy eie energie

(sonder of met 'n voertuig) (langs 'n trajek of roete) van een lokus na 'n ander

beweeg soos in [[BWGNDE-Dnr die allele] drafelke oggenddeur die park].

Beweger

Die Beweger is 'n tipe Agent wat willekeurig, aktief en met sy eie energie

veroorsaak dat '0 ander entiteit (tangs 'n trajek of mete) van cen lokus na 'n ander

beweeg soos in [[BWGR-Ag Die kind] gooi die klippe oor die heilling]. 'n Entiteit soos

'n klip wat oonnaalweg as 'n Beweegde gesien word, kan ook as 'n Beweger

voorgebou word soos io [[AG-nwgrDie klip] Ire!die man teen die kop].

Ervarende Agent

In gevalIe waar die entiteit wat die bandeling uitvoer, die gevolge daarvan self

ervaar, is hy die Ervarende Agent soos in die wederkerende konstruksie [[Erv-AG hy]

skeer [Erv_AGhomselj] raak] of [[ERV-Aghy] verbaas [Erv_AGhomselj]], asook in sommige

gewone oorganklike konstruksies [[Erv-AG hy] eet [die brood] waar die agent versadig

word deur die handeling.

'n Agent kan slegs 'n 'Ervarende' Agent wees iodien by bewus is van die

handeling wat hy uitvoer. Waar die gewone Agent daarvan bewus is dathy die

Pasient iets aandoen, het die Ervarende Agent '0 multiplekse bewussyn, eerstens van

wat gebeur, tweedens dat dit met born gebeur en derdens dat hy self die handeling

uitvoer.

Die Ervarende Agent kan nie as 'n Agent-Pasient gereken word nie, aangesien die

twee rolIe mekaar onderling uitsluit. Waar die Agent aktief betrokke is by 'n

gebeurtenis, is die Pasient passief. Waar die Ervarende Agent bewus moet wees van
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wat met horn gebeur, kan die Pasient heel onbewus daarvan wees soos in [die skurk

het [Pas die man] van agterajoor [DccI v. Pas die kop] geslaan].

Die onderskeid tussen die Ervaarder en die Ervarende Agent blyk duidelik uit die

twee sinne [[ErJiy] siel1 die meisie] en [brv-Aghy] kyk na die meisie]. In die eerste sin is

[hy] On Ervaarder omdat hy [die meisie] toevallig raaksien. In die tweede sin is [hy] On

Ervarende Agent omdat hy willekeurig bly kyk nadat hy [die meisie] aanvanklik

raakgesien het.

Ervarende Doener

Die Ervarende Doener is On entiteit wat onwillckcurig beinvlocd w<?rd deur On

proses buite homself of natuunnag wat as die Stimulus bekcnd staan soos in [[ERV-Dur

hy] vers/ik ill [Slim die koffie]], [ERy_Durdie selll1s] het l'erbrand ill [Slim die SOil], of [[ERV

Dar-adie kil1ders] vergaap/verkyk [ERV-Dnr-ahlllle] aatl [Stimdie sirkusdiere]].

Ervarende Pasient

On Ervarcnde Pasient is On bewustc cntiteit wat onwillekeurig beinvloed word deur

On gebeurtenis wat deur On Agent (as bewuste entiteit) of On Stimulus (as onbewuste

entiteit) veroorsaak word, soos in (fAg die kinders (se ongemanierdheid)] ontstell

onthuts/walg [ERV-Pas die O1/omie]] of [[Stuudie dO/1derweer] maak [ERV-Pas die honde]

batlg].

Grond-Pasient

on Entiteit wat nonnaalwcg as Grond1o gebruik word in die Figuur-Grond Gestalt

soos [mllllr] in [[FIG-Ag hy] hang [FIG-Pas prente]] teen [GRND die mUlIr] kan konseptueel

op die voorgrond gehring word deur dit in die rol van die Pasient te plaas soos in nAg

hy] behang [GRND-Pas die mllllrll met prente]. Die entiteit wat gewoonlik die rol van die

Pasient vervul S09S [FIG-Pas prente]] in die eerste sin, word tot Instrumentele Pasient

gedemoveer SODS [met prellte] in [[Ag hy] behatlg [GRND-Pas die muur]] met hustr-pas

prente]].

tOme konsepte f1gyyr en Grond word in die volgende hoofstuk bespreek.
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Instrumente/e Agent

'n Entiteit wat normaa1weg as Instrument gebruik word, soos in [[Agdie rower] het

[Pas die kassier] met [lnstr 'n AK 47] gewondJ, kan as verlengstuk van die Agent se wit

tot Instromentele Agent gcpromoveer word, soos in [lDstr 'n AK 47] het [Pas die

kamer] gewond]. Omdat modaliteit (stelligheid, wenslikheid, dringendheid, ens.)

bewussyn veronderstel, kan Instrumente net tot Instrumentele Agente gepromoveer

word in nie-modale konstruksies soos wat blyk uit die onaanvaarbaarheid van *[[INSTR.

Ag 'n AI( 47) het [Pu die ka~sier] probeer wond]. Dit die beperking blyk dit dat

instrumentaliteit die dominante ro1, en agentheid die resessiewe £01 is in die

gekombioeerde Instrumente1e Agentrol.

Instrumente/e Pasient

Sommige entiteite wat as Pasient gebruik word, soos [sout] in [[Aghy] sprinkel [Pas

sout)) oor [Gmd die kos] kan ook as atipiese Instrument gebruik word om die

geaardheid van 'n ander Pasient te verander soos in [[Aghy] besprinkel [Pasdie kos] met

[lDstr SOllt]]. Aangesien so '0 Instrument nie soos tipiese instrumente b1y voortbestaan

nie, maar 'n bestandee1 van die Pa..c;icnt raak, behoort dit as 'n Instrumente1e Pasient

gesieo te word soos in [[Aghy] besprinkel [Pas die kos] met11NSTR.-pas sout]].

Metgesel

'n Bewuste entiteit wat iets vrywillig saam met 'n ander entiteit doen, is 'n

Metgesel. Die Metgesel is hoofsaaklik 'n Mede-Agent of 'n Mede-Doener in 'n

gebeure-opset soos in [[Dor-Mtgsl Jail] gaan (saam) met [Dor-Mtgsljulle] rugby toe], [[Ag

Mtgsl Ek] slag die winter .roam met [Ag-Mtgsl Piet] '11 bees], [[Dor-Mtgsl Willem ell Pieter]

gaan saam nfgby toe], [[Ag-Mtgsl Susan] gesels met [Ag-Mlgsl Wilma]] en [[Ag-Mtgsl die mall

ell die vrOlf] stry (met mekaar)]. In 'n sin soos ([Dor WiIlem ell Pieter] gaan rugby toe],

is [WilIem ell Pie/er] nie Metgeselle nie, maar bloot Doeners aangesien hulle

afsonderlik kan gaan. Naamwoorde word dus d.m.v. die lekseme [met], [saam met] en

[met mekaar] vir die Metgese1-£01 gemerk.

Die Metgesel kan in kousale konstruksies d.m.v. die lekseme [laat] en [toelaat] vir

die rol van Pasient-Metgesel (Mede-Pasient) gemerk word soos in [Wi/lem laat [Pas-
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MtgslPieter] (saam) met [Pas-Mtgsl Jan] opslllit] en [Willem laat toe/stem in!stem toe dat

die polisie [Pas-MtgsIPieter] (~am) met [Pas-Mtl!'IJan] ops/lIit].

Missiel

'n Missiel is 'n tipe Instrument wat deur 'n Agent of 'n natuurmag na 'n teiken toe

gelanseer word soos in [ die skare gooi [MSL-Instr klippe en molotov cocktails] na die

soldate] of [toeskieJ hulle [MSL-Ag die nar] uit die kanoll oor OilS koppe na die vangnet

toe].

Samevatting

In die eerste twee hoofstukke (Prinsipiele verantwoording en Literatlmrverken

ning) is aangedui dat daar onder grammatici nog nie eenstemmigheid is oor

rolomskrywing nie. Verskillende taalkundiges staan verskillende rolle voor. Daarby

word rolle soos Doener en Ervaarder verskillend omskryf, om maar net twee sulke

rolle te noem.

Die mile wat in hierdie hoofstuk omskryf is, neem Langacker 198Th en 1991 se

uiteensetting van semantiese rolle in die kognitiewe grammatika as vertrekpunt, veral

sy siening oor gekombineerde rolle ('hybrid roles'), maar volstaan nie by sy

omskrywings nie.

Daar word 14 basicse rolle onderskei, naamlik Agent, Benadee1de, Bestemming,

Bevoordeelde, Doencr, Eienaar, Eiendom, Ervaarder, Instrument, Pasient, Roete,

Stimulus, Teiken en Trajek. Daarbenewens word 11 gekombineerde rolle onderskei,

naamlik Bewecgde, Bcwegende, Bcweger, Ervarende Agent, Ervarende Doener,

Ervarende Pasient, Grond-Pasient, Instrumentele Agent, Instrumentele Pasient,

Metgesel en Missiel.

Omdat roltoekenning berus op hoc verskillende betrokkenes binne die deiktiese

konteks mekaar se dee1neming konstrueer, is dit waarskynlik onmoontlik om

uitsonderinglose rolomskrywings te maak.

Eerstens is daar oorvleueling by rolIe soos byvoorbeeld Beweger en Agent, maar

kan een van die twee rolIe nie sondenneer laat vaar word nie. In die sin [[BWGR-Ag Die

killdJ gooi die k/ippe oor die heinillg] is [die kindJ duidelik 'n Agent omdat hy

willekeurig, energieverskaffend en met beheersing handel. Tog is sy aard as Beweger

53



ookvan.belang aangesien.hy veroorsaak dat [die klippe] van Iokus verander. In die

sin [[AG-Bwgr Die killdj eel broodj is [die killdj ook in On bewegende hoedanigheid

betrokke aangesien by On deeI van bomself, naamlik sy eetorgane, beweeg om die

bandeling te verrig. Dit is egtcr nie die primcre boedanigbeid waarin by betmkke is

nie; die is sy hoedanigheid as Agent omdat by willekeurig, energieverskaffend en met

beheersing veroorsaak dat [die brood] On verandering van toestand ondergaan,

naamlik dat dit minder word en dat die gecte decI daarvan van struktuur verander.

Tweedens kan die spreker, een van die betmkkencs in die deiktiese konteks, deur

bekIemtoning On bepaalde £01 soos Eienaar aktiveer en daardeur On rol soos

Benadeelde resessief maak in konstruksics soos [EIENR-Bcn die 011 tanllie] se] ge/41, of

andersom soos in [EIENR-Bcndie 011 tQl111ie] se] geld].

HoeweI on mens nie onbepaald mIle kan vermenigvuldig nie, moet toereikende

roldifTerensierings gemaak word Anders sou On mens net sowel op grond van

prototipiesheid-atipiesheid alIe rolIe as tipes Agente, Instrumente en Pasiente kon

opnIlm.
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Figuur en Grand as Gestalts

Inleiding

Die term Gestalt is ontleen aan die sielkunde en hou verband met die mens se

vermoe om entiteite op meer as een manier waar te neem, naamlik met konsentrasie,

bewus van allerlei details,.~f met verminderde konsentrasie as 'n geheel waarvan die

details onopvaUend is. Die begrippe Figuur en Grond vcrwys in die verband na

taalgebruikers se vermoe om bewegende of rustende entiteite as ongedetail1eerde

gehele teen 'n ewe algemcne agtergrond waar te neem en te beslayf.

Gestalts

Entiteite wat bcpaalde semantiese rolIe soos Agent, Pasient, Doener en Instrument

vervul, kan deur voorafgaande lekseme en sintagmas soos lidwoorde, adjektiefstukke

en telwoordortukke gespcsifiseer word, of deur opvolgende sintagmas soos

setselgroepe en afhanklike sinne. So ontstaan semanties komplekse sintagmas wat as

naamwoordstukke bekend staan. Wanneer so 'n semanties komplekse sintagma op

grond van gereeldc gebruik tot minimum-betekenismoment gereduseer word, word

dit 'n Gestalt genocm. Die twee basiese gestalts wat tans onderskei word, is volgens

Talmy 1985 die Figuur en Grond.

Figuur

Die Figuur is 'n beweeglike entiteit op die voorgrond, klein en kompak eerder as

groot en versprcid soos in [[FIG die selllls] hardloop ill die veld rOIld]. Die Figuur

kontrasteer as kompakte, beweeglike entiteit met die Grond, wat vereers kortweg as

die groter, agtergrondsentiteit in 'n sin getipeer word soos in [[FIG die seulls] hardloop

in [GRND die veld] rond].

In oorganklike konstruksies is dic Agent die Primere Figuur en die Pasient die

Sekondere Figuur soos in [[PRIM FIG. Ag die seU11s]}aag [SEKFIG.P:Js die hokke] rond].
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In oorganklike konstruksies met 'n Subjek, 'n Indirekte Objek sowel as 'n Direkte

Objek is daar Primere sowel_as Sekondcre Figure aanwesig. Die Subjek (met die rol

Agent) is die Primere Figuur. Die Direkte Objek (met die roIle Pasient of Eiendom)

sowel as die Indirekte Objek (met die roUe Instrument, Bevoordeelde of Metgesel) is

Sekondere Figure SODS byvoorbeeld in [[Subj. PRIM FIG. Aa die pal gee [00. SEI{ FIG. Eialdm die

boek] vir [IO.SEKFlG.&r~ selln]].

Indien die Figuur 'n ander entiteit willckeurig, aktief en met sy eie energie

beweeg, is hy die Beweger soos in [[Subj. PRIM FIG. Aa. Bwgrdie kil1ders] gooi klippe ill die

woterin].

Indien die Figuur egter onwillekeurig, passief en deur middel van 'n ander entiteit

se energie beweeg, word hy die Bcwcegde genoem SODS in [[SIlbj. PRIM FIG. Aa. BWJlf die

killders] gooi [O.SEKFlG. Bwgde kliPPe] ill die ",'ater ill].

Indien die Figuur homself wiIlckeurig, aktief en met sy eie energie beweeg, is hy

die Bewegende soos in [[Subj.PRlMFlG.Aa.BWJlIlde die oap] spring oor die heining].

Die begrippe 'Bewegende' en 'Beweegde' word omvat deur Langacker 1991 se

'Trajector'.

Grond

Die Grond is die algcmene, brec agtergrond waarteen die Figuur (die beweeglike

entiteit) waargeneem word soos in [die seuns hard/oop [GRNDill die veld] rond].

Relatiewe lang tydperke kan as metaforiese verbreiding van 'n Lokus gesien word

as die Temporele (agter)Grond vir 'n gebeurtenis soos in [[TMP-GRND Verlede jaar] het

hy huise verkoop]. (Sien vcrder Lyons 1977: 718 -724 vir 'n bespreking van die

lokalistiese hipotcsc oor die ontstaan van temporele markering uit lokusmarkering).

Indien die Grond reeds gevestig is tydens 'n gesprek of 'n stuk geskrewe

taalgebruik, word- dit gewoonlik weggelaat soos in [Toe die SOil die oggend opkom,

verkas die semis met hulle mgsakke en visstokke [GRND veld] toe. Eers maak hu/le /ylle

not, maar toe die visse nie saamspeel llie, begin hlllle mekaar naderhand rondjaag

([GRND DU en met potklei bestook].

11 Die lee raampie ([GRND

kinders hulle bevind.
]) dui 'n ellips aan m.b.t. die een of ander verwysing na die veld waarin die
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Gestaltinterpretering van Figuur en Grond

Wanneer bepaalde entiteite aan die begin van 'n gesprek of 'n geskrewe stuk:

gevestigwo~ is dit aanvanklik vir die leser of hoorder nodig om op 'n basiese vlak

vas te stel wie of wat die aktiewe entiteit (die Figuur van die gebeure-opset) is en

waar (teenwatter (agter)Grond) die gebeurtenis plaasvind, voor hy ander entiteite se

rolIe in fYner detail kan bepaal.

Sodra entiteite se roUe gevestig is, en gebeure volgens die leser of hoorder se

verwagtinge voorspelbaar verloop, kan hy elke bepaalde entitCit met verminderde

aandag weer eens as Figuur en Grond Gestalts intcrpreteer tot tyd en wyl dit n.a.v. die

verloop van gebeure nodig raak om weer meer gedetailleerde herinterpretasies van

veranderde gebeure te maak.

Samevatting

Die begrippe Figuur en Grond is nuttig om kompakte, beweeglike en aktiewe

. entiteite te onderskei van entiteite wat as bree agtergrond waargeneem word., en kan

waarskynlik met vrug benut word as 'n element van rolomskrywings. Die roUe Agent,

Pasient, Instrument,Docner en Missiel bou verband met die Figuur, terwyl roUe sOoS

Lokus, Doelwit, Roete en Trajek met die Grond verband hou.
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Werkwoorde van letterlike gebeure

Inleiding

Die werkwoorde van Jcttcrlikc gebeure is hoofwcrkwoorde en dos· onweglaatbaar

in sinne. Die hoofwerkwoord domineer as prcdikaat aUc tipes naamwoordstukke wat

daarmee saam gebruik word in die sin. Dit beteken dat die hoofwerkwoord as die kern

van ~n sin bepaaJ watter naamwoorde daarmee saam in die sin gebruik kan word, en

watter semantiese roUe sulke naamwoorde kan vervul

Party werkwoorde van lettcrJikc gcbcure kan bencwens huUe JetterJike betekenis ~n

sekondere, figuurlike betekenis he wat metafories van aard is soos in [hy fs!:!u.. sy

opponent met goeie feenargllmenfe], of wat metonimies van aard is soos in [ek het

hom kortgelmip omdaf hy dieselfde goed bly herhaal het]. In hierdie navorsingsprojek

. word, met uitsluiting van die werkwoorde van konseptualisering soos [sien, glo] en

[vers/aan] gefokus op werkwoorde van JetterJike gebeure. Sulke werkwoorde kan

volgens Lakoff & Johnson 1980:25-40, LakofI 1986:380-415 en Johnson 1987:101

138 deel uitmaak van ontologiese metafore soos in [hy spesialiseer [houer ;n

bloed1'aaf.~iektes]], waar ~n versameling kennis oor 'n vakgebied metafories as 'n

houer gesien word, maar waar sulke werkwoorde nog steeds 'n letterJike betekenis

het.

Die naamwoordstukke wat saam met hierdie tipe hoofwerkwoorde gebruik word,

verwys in aansluiting by die rapportering van letterJike gebeure omtrent altyd na

konkrete entiteite in die werklikheid soos [molekllle, vims, kriek, man, klip, berg,

rivier, oerwoud, kontinent, planeet, sonnestelsel, newelstelse!] en [heelal].

Bestaanswerkwoorde

-Om te bcstaan is uit ~n konseptuele oogpunt die mees grondliggende kenmerk van

enige entiteit. Voor 'n bal kan fOnd wees, moet dit eers wees - moet dit bestaan deur

koordinate in die tyd en ruimte te beslaan.
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Langacker 1991:288 verduidelik aan die hand van die sin [A/ice is under the bed]

dat [A/ice] die enigste betrok!cene (participantl2 ) aan die gebeure-opset is en dat [bed]

bloot ter sprake kom omdat dit d\e Lokus spesifiseer. Hy dui ook aan dat [A/ice] die

mees .minimale semantiese m}, naamlik die Zero-m}, beset omdat sy slegs die

deelnemer aan die scenario is. Alice in die Zero-m}, in teenstelling met Allice in die

Agent-m}, kan soos volg voorgestel word: [[Zero A/ice] is [Lob1icf under [Lokus the bed]]]

x [[Ag A/ice] is hiding [Lobtief lInder [Lotus the bedJ]].

LakofT 1986:489-491 bespreck die Belewingsgestalt (Experiential Gestalt) as deel

van deiktiese verwysing tydcns taalhandclinge en wys daamp dat die mees basiese

kenmerk van "n entiteit is dat dit binne die spreker en aangespmkene se visuele veld

bestaan, wat gevolg kan word deur die kenmerk dat hy iewers bestaan.

Dit "n predikaatlogiese oogpunt word elke bewegende, rustende ofvervaardigende

entiteit byvoorbeeld soos volg gcprcdikecr (waar die predikaat telkens deur

hoofletters aangedui word:

(BEWEEG (BESTAAN (nwgr Jan») (BESTAAN (Owgde ba!)) Jan gooi die ba/

(Rus (BESTAAN (DNR boek)) (BESTAAN (Gmd tafe!))) die boek le op die tafel

(MAAK (BESTAAN (OWGNDE vrOll» (BESTAAN (Owgde brood)) die vroo bak brood.

LakofT 1986 se siening oor die grondliggendheid van bestaan, saamgelees met

Langacker 1991 se siening dat betrokkenheid die mees minimale ml, die Zem-rol,

vervul, lei noodwendig tot die gevolgtrekking dat elke entiteit wat "n mens waarneem,

gedomineer word deur die BESTAAN-predikaat.

Onoorganklike bestaanswerkwoorde

Die Doener begin bestaan

Gebore word, gestalte aanneem/kry, kristaliseer, materialiseer, ontstaan, tot stand

kom, uitkristaliseer, vorm, vorm aanneem.

12Langacker 1991 gebruik die problematiese term participant wat op grond van die verwante werkwoord
participate myns insiens aL.1iefheid impliseer. Gevolglik word Langacker se participant hier met die term
betrokkelle eerder as met deelllemer vertaaL
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Die Doener bestaan

Beslaan, bly, beset, in beslag neem, is, leef, voorkom, vul, wees.

Die Doener verander van toestand

Aanpas, agteruitgaan, degenereer, metamorfoseer, muteer, ondergaan, ontwikkel,

verander, verbeter, versleg, verval, vervonn, verword, word.

Die Doener boo op bestaan

Disintegreer, doodgaan, tot niet gaan, verdwyn, vergaan, sterf.

Oorganklike bestaanswerkwoorde

,

Die Agent laat die Pasient begin bestaan

Beslag gee, bou, brei, die lewe skenk, geboorte gee, hekel, komponeer, kreeer,

.maak, ontwerp, optower, skape, skep, skilder, skryf, teken, tot stand bring,

vervaardig, vorm, vorm gee, weef.

Die Agent laat die Pasient bly bestaan

Aan die gang bou, aan die lewe bou, laat voortbcstaan, red, spaar.

Die Agent verwerk die Pasient d.m.v. 'n Instrument tot 'n ander vorm van

bestaan

Afdamp, afWater, bak, braai, brand, bry, droog, inle, inmaak, kondenseer,

konsentreer, kook, looi, maal, ombou, rooster, skroei, smelt, stoom, stook, stowe,

verander, veras, verbeter, verbou, veredel, verfyn, verhit, verkoel, verpulp, versap,

versnipper, vervlou, verwerk, vrics.

Die Agent laat die Pasient ophou bestaan

Annibileer, beeindig, doodmaak, uitroei, uitwis, verbrand, verdelg, vemietig,

vermoor, verwoes.
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Werkwoorde van beweging en rus

Talmy 1985 bespreek werkwoorde van beweging in sy ontleding van die

verskilloode maniere waarop komplekse semantiese begrippe saambegryp en as

enkele lekseme geleksikaliseer word. Die proses waarvolgens verskeie semantiese

konsepte in 'n enkele lekseem saambegryp word, staan volgoos Talmy 1985:60 in

Engels bekood as conflation. Daarvoor word die term inbegryping in die verhandeling

gebroik n.a.v. die bestaande woord inbegrepe.

Talmy wys daarop dat simplekse werkwoorde13 van beweging altyd meer as eoo
.. ~ .

konsep inbegryp en idootifiseer vir die verskillcnde tale van die wereld drie basiese

inbegrypingspatrone by simplekse werkwoorde:

1. Beweging + Wyse I Oorsaak van beweging: Indo-Germaanse tale (met

uitsondering van die Romaanse tale) & Chinees.

2. Beweging + Roete: Romaanse, Semitiese & Polinesiese tale.

3. Beweging + bewegende Figuur: Amerikaanse Indianetale.

Aangesioo Afrikaans 'n Indo-Gcrmaanse taal is, is slegs die Beweging + Wyse/

Oorsaak-patroon hier van belang.Die die gesistematiseerde robrieke wat volg, bems

op Klopper 1995 (ms.) se ontlcding van Afrikaanse bewegingswerkwoorde!4

Klopper 1995 onderskei 11 hooftipes konsepte wat benewens BEWEGING per se

inbegryp word, en dui aan dat party van die hooftipcs uitgebreide reekse subtipes

insluit:

1. Die primere Figuur se wyse van beweging: sy vertikale of horisontale

orien~asiel5 (opstyg, Ileerdaal, loop, vlieg), die frekwensie waarteen hy

beweging (hop, hohhel), sy Iiggaamshouding (hollamakiesie slaall, marsjeer,

kruip, slellter), sy gecstcstocstand (huppel, die hasepad kies, toyi-toyi), sy

ewewig (loop, stnlike/, omkalltel), sy beweging in verhouding tot sy

13 Werkwoordstamme wat nie morfologies dellr prefikse, sllffikse ofdeeltjies vergeseI word nie.

1400k morfologies komplckse wcd.-woorde is in die ruhriekc vervat omdat deeltjies en afleidingsmorfeme
sleutelrolIe sped in die Afrikaanse werkwoordsisteem.

lSDie bewegende Figuur kan'n Doener, 'n Agent of 'n Pasient wees.
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middelpunt (uilkring. rol. 101, induiestorl), sy beweging in verhouding tot 'n

sekondere Figuur se middelpunt (inspiraal, kolk), sy bewcging in verhouding

tot twee uiterste punte (pel1del. f/uklueer, wapper);

2. Die wyse waarop die primcre Figuur 'n deel van homself beweeg om

iets aan 'n sekondcrc Figuur te doen: (klap, skop, tokkel);

3. Die wyse waarop die primere Figuur 'n sckondcre Figuur beweeg: (nlk,

stamp, (il1)katrol, l1adertrek);

4. Die eiendomstatus van die sekondcrc Figuur wat beweeg word: (mmr,

leen, smous, weggee);

5. Die instrumentstatus van die sekondcre Figuur wat beweeg word:

(borsel, ker/. saag, SlQl);

6. Die verwantskap tusscn die bcwegende primcrc Figuur en 'n bewegende

sekondere Figuur of 'n Lokus: (abba, sklli/. lei, agtemaswem, inhaal, tred hall,

raakloap. bats, allker. beleer,opplak, toegaal1, toemaak. varbil1d. vassweis);

7. Die aard van die bcwegende Figuur: (spril1kel. ajdop, verklee. meng,

deurmekaarskud. ajVJlIiI, afborsel, skoal1blaa<;, inskep, ttitgooi, oorpomp,

illdntk);

8. Die begin ofeinde van hewcging: (begin, aal1skakel, eindig, aj5kakel);

9. Beweging na en van die deiktiese sentrum: (l1aderslap, naderbring,

vorlslap, weggooi);

10. Beweging in verhouding tot 'n bcstcmming: (kl/ier, toer, boemel, sweif);

11. Terug na 'n vorige lokus: (omdraai, lentggaan. tentgneem);

Die voorgenoemde 1I inbegrepe konsepte by die Afrikaanse werkwoorde van

beweging is 9 kategoriec meer as Talmy se netjiese twee, wyse van beweging en

oorsaak van bewcging. Dat morfeme soos ver- en deeltjies soos i1~-, nader-, uit- en

weg- asook woordgroepleksikaliserings soos in die hasepad kies 'n vemame rol in

die kompliseringsproses speel, blyk heel gou uit die voorafgaande rubrieke. Verder is

dit opvallend dat geen werkwoorde van beweging in Afrikaans tcengekom is waar die

konsep oorsaak van bewcging inbegryp is nie.

Hoewel Ponelis 1979: 322-323 onder die tcrme kinetiese werkwoorde en statiese

werkwoorde verwys na aspekte van die werkwoorde van beweging en rus wat met
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lokatiewe uitdrukkings verband hou, besprcek hy die twee tipes werkwoorde nerens

sistematies nie.

Onoorganklike werkwoorde van beweging

Die Doener beweeg

Die Doener beJI'eeg in 'n vertika/e orientasie

Reader's Digest se Universal Dictionary omskryfdie begrip orientation as 'the line

or direction R)llowed in the course of a trend, movement or development.' Na

aanleiding van die voorafgaande leksikale definisie kan oricntasie tydens letterlike

beweging gesien word as die graad van horisontaalbeid of vertikaalbeid waarteen 'n

entiteitbewccg, ofdie borisontale ofvertikale lyn waarteen die entiteit rus.

Die Doener beweeg opwaarts

Die Doener behou sy ewewig en beweeg willekeurig op 'n reelmatige manier

opwaarts

Boontoe gaan, opgaan, ophop, opklim, opklouter opstyg, opspring, opvlieg, styg,

wegvlieg.

Die Doener beweeg onwillekeurig in die mag van 'n ander entiteit op 'n

onreelmatige manier opwaarts

Borrel, bruis, opborrc1, opbruis, opwaai, opwarrel.

Die Doener beweeg afwaarts

Die Doener behou sy ewewig en beweeg willekeurig op 'n reelmatige manier

afwaarts

-Atbeweeg, afduik, afgaan, atbop, afklim, atldoutcr, afspring, daal, induik,

inspring, land, neerdaal, neerstryk, necrval, ondertoe gaan, platval,
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Die Doener verfoor sy ewewig en beweeg onwillekeurig op 'n onree/matige

manierafwaarts

Afiuimel, afval, glip, gly, intuimcl, insak, inval, necrplons, necrstort, neersak,

necrslaan, necrtuimcl, stort, stroom, struikel, tuimel, val, vloei, wankel.

Die Doener beweeg hemaaldelik opwaarts en afwaarts

Die Doenerbeweeg onwillekeurig herhaa/delik opwaarts en afwaarts

Bons, dobber, kabbe1.

Die Doener behou sy ewewig en beweeg willekeurig herhaaldelik opwaarts en

afwaarts van een lokus na 'n andereen

BaIjaar, bokspring, buitcl, dartc1, gal1op, buppel, wip.

Die Doener beJveeg in 'n horisontale orientasie

Die Doener begin in 'n horisontale orientasie beweeg

Die Doenerbegin willekeurig van 'n vaste punt afwegbeweeg .

Afreis, begin, bokkcrof, die pad vat, die spoor vat, in die pad val, fokof, gaan,

loop, scram, skcdcdel, vcrtrek, vortspring, waai, wal1a, weggaan, wemusi.

Meer as een Doenerbegin weg van mekaarafbeweeg

Skei, uitccngaan, uitccnbardloop, uitcenloop, uiteenskarrcl, uitmekaardryf,

uitmekaargaan, uitmckaarspat.

'n Emosioneel ontstelde Doener begin willekeurig van 'n vaste punt af weg

beweeg
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Die hasepad kies, dros, gat skoonmaak, laat spaander, laat spat, laat wiel, ontsnap,

ontvlug, op hol gaan, vlug, voet in die wind slaan, wegkom, wegloop, wegspring,

wegvlieg, wegvlug.

Die Doener bly in In horisontaJe orientasie beweeg

DIE DOENER BEWEEG VAN EEN LOKUS NA 'N ANDER EEN IN

VERHOUDING TOT DIE EEN OF ANDER T1PE VASTE PUNT

DIE DOENER BEWEEG MET SY EIE EWEWlG AS VASTE PUNT

Die Doener beweeg willekeurig vorentoe met stabiele ewewig

Bollemakiesie staan, bontstaan, dans, draf, hardloop, hol, hop, klim, kruip, loop,

nael,rol (uit die pad uit) seil, spee1, spring, stap, swaai, swem, systap, tonnel, trippel

(perd), vlieg, voetslaan, waad, wandeI.

• Die Doener beweeg vorentoe met onstabiele ewewig

Rink, hinkepink, hobbel, hortel, ploeter, skuifel, stinger, strompel, waggel.

Die Doener beweeg reelmatig/ met stabiele ewewig

Dans, rondwikkel, wapper.

"n Groat groep Doeners behou hulIe ewewig en beweeg willekeurig en patroanmatig vorentoe

Dril, marsjeer, mars op, ruk op, toyi-toyiltoi-toi.

DIE DOENER BEWEEG OM SY EIE MIDDELPUNT AS VASTE PUNT

Die Doener beweeg onwillekeurig weg van 'n ander Middelpunt af wat as as vaste punt dien

Uitkring, uitspiraal.

Die Doener beweeg met verlies van eie belans, middelpuntsoekend onder beheer

en in die rigting van 'n ander entiteit se middelpunt.
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Die Doener beweeg wiJIekeurig reelmatig in dieselfde ogling om sy eie Middelpunt

Rondomtalie draai, tiekiedr.aai, wawicle maak, wegro1.

Die werkwoord tiekiedraai vcreis ten minste 1wee Doeners wat wilIekeurig om 'n

gemecnskaplike middclpunt bcwceg. Dit verskil dus van die ander werkwoorde in die

rubriek omdat 'n enkele Doener, of veclwldige Doeners om 'n eic middelpunt

beweeg.

Die Doener beweeg onwiJIckeurig reelmatig in diesclfdc ogting om sy eie Middelpunt

Rol, rotcer, 101.

Die Doener heweeg onwillekeurig rcelmatig in diesclfde ogling om sy eie of 'n ander Middelpunt

Draai, omwentel, spin, wcntel.

Die omtrek van die Doener heweeg onwillekeuog middclpuntsoekend

Implodeer, induiestort, ineenkrimp, ineensak, ineenskrompel, ineenstort, ineenval,

inecnvou, in(ecn)plof, inmekaarsak.

Die Doeners wa1 met die voorafgaande werkwoorde geassosieer word, beweeg

a.g.v. verlies van struktuur, middclpuntsockcnd.

Die omtrek van die Doener heweeg onwillckeuog geleidclik midddpuntvliedend

Rys (dceg), uitdy, uiteenvloei, uitkring, uitrys (dceg), uitsit (iets waarvan die

omtrek gioter word), uitswcl.

Die omtrek van die Doener heweeg onwillckeurig met mag middelpuntvliedend

Ontplof, spat, uiteenskarrel, uitcenspat, uiteenvlieg.

DIE DOENER BEWEEG OM 'N ANDER MIDDELPUNT AS VASTE PUNT

Die Doener beweeg in die ogting van 'n ander Middelpunt wat as vaste punt dien

Inspiraal, kolk.

66



Die Doener beweeg met vcr1ies van eic ewewig, ondcr hehecr van <n ander entiteit

en in die rigting van daardie entitcit se middc1punt

DIE OOENER BEWEEG IN VERHOUDlNG TOT DIE DEIKTlESE SENTRUM AS VASTE PUNT

Waar die Sprekcr ao; ecrstcpcrsoon-Ervaarder vir die Aangesprokene as tweedeper

soo~-Ervaarder<n geheurtcnis heskryfwat op daardie tydstip voor sy QC afspeel, heset

die Spreker, die Aangesprokenc en die afspclcnde gcheurtenis die deiktiese sentrum

soos in ([Sol, Dkl Sotnn [PI-VrtIrF.k] berig aan [Pl-Aang-F.rv jou]]:) [So2, Gbrtns [PJ-Ag die kat] vang

[Pl-Pas die muis]]. <n Geheurtcnis kan cgtcr ook uit die oogpunt van <n Derdepersoon

Ervaardervcrtel word soos in [So' toe hoor [I'.l-Ervhyt [So2 [P3-Dnr die olijante] [Rlena [P3

Erv homt' toe] aOl1kom]. In sulkc gevalle vorm die Dcrdcpersoon-Ervaarder die ver

plaaste deikticse sentrum en kan die vorige sin soos volg berhcnoem word: [SoI toe

hoor [DId Satnn [PJ-F.rv hyt] [Stmk [Sn
2

[Pl-Dor die olijallte] [Rte 110 [Dkl Sntrm [Pl-Erv homt' ] toe]

OfDlkom)).

HoeweI alIe geheure wat eerstcbands in die tecnwoordigetyd herig word, dus uit

eraard hinne die deikticse sentrum voltrek word, is werkwoorde soos [eel. sloap.

ploeg] en [skiet] nie dciktics gemcrk nic. Daarenteen is wcrkwoorde soos [aankom.

noderstoml, temgkeer. vortgoon] en [wegjoog] d.m.v. setse1decltjies SODS [aoll-.

nader-. tenlg-. vort-] cn [weg-] gemcrk vir bcwcging in dic rigting van, of weg van

die deikticse sentrum.

Die Doener beweeg wiIlekeurig in die rigting van die dcikticse sentrum as Lokus

Aankom, aanland, arriveer, kom, nadcrdryf, nadcrfladder, naderkom, naderkruip,

naderloop, nadcIToei, naderstaan, nadcrstap, nadersweef, naderswem, nadervlieg,

nadervloei, opdaag, opduik, teruggaan, te voorskyn kom, vcrskyn.

Die Doener heweeg willekeurig weg van die dciktiese scntrum afas Lol'Us

Gaan, padgee, skoert, verdwyn, vertrek, voertsek, vortgaan, weggaan,

weghardloop, weghol, wegjaag, weg kruip (op die hande en kniee), wegloop,

wegstaan, wegswem, wcgtrek, wegvlieg, wegvloei.
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DIE OOENER BEWEEG NA 'N BESTEMMING AS VASTE PUNT

Die Doener heweeg na een ofmeeT tyddikc hcstcmmings

Besoek, kuier, reis, mndloop, toer.

Die doener heweeg willekeurig na 'n spesifieke lol-us toe as vaste punt

Koers holl, koers kry, koers vat (na ... toe), rigting kry (na .., toe).

DIE OOENER BEWEEG TUSSEN 1WEE UITERSTE VASTE PUNTE

Fluktueer, ossileer, pendcl, skommel, slinger, ramme1, swaai, wappcr, wieg.

D~DOENERBEWEEGSONDERBESTEMMWG

Die Doener beweeg tydelik doelloosl sonder Bestemming rond

. Drente1, dwaal, ghalavant, rits, mnddwaal, ronddrentel, mndflenter, mndhardloop,

rondkyk, mndloop, rondmaal, mndrits, rondslcnter, sIenter.

Die DoeneT heweeg langduTig doclloosl sondeT Bcstemming mnd

Boemel, mndswerf, swerf.

Die DoeneT heweeg doelJoos mnd or min of meeT diesel fde pIck

Rondhang, rondkyk, rondle, mndsit, n)ndstaan.

DIE OOENER PROBEER DOELBEWUS ONOPS/GTEUK VAN EEN ONGESPESIFISEERDE

LOKUS NA 'N ANDER EEN BEWEEG

Rondloer, mndloop, rondsnufTcI, rondsluip, sluip.

'0 Groot groep Doeners heweeg patmonloos in allerlci rigtings

Krioe1, skarrel, stmom, swerm, warre1, wcmel.
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DIE DOENER BEWEEG WSSEN 'N ONGESPESIFISEERDE VERTREKPUNT

EN BESTEMMING

DIE DOENER BEWEEG WlUEKEURIG TUSSEN 'N ONGESPESIFISEERDE VERTREKPUNT EN

'N ONGESPESIFlSEERDE BESTEMMING

Aanbobbel, aanhuppel, aanloop, aankruip, aanstap, aanstrompel, aanswem, aan

swenn, aanfladder, aanvIieg, inkom, inloop, invlieg, invloei, opsystaan.

VERSKEIE DOENERS BEWEEG WlUEKEURIG TOT BY MEKAAR BY 'N

ONGESPESIFISEERDE TYDEUKE BESTEMMING

Byeenkom, bymekaarkom, ontmoct (mckaar), saamkom.

DIE DOENER BEWEEG WlUEKEURIG IN 'N RIGTlNG, HOU VIR 'N ONGESPESIFISEERDE TYD

OP BEWEEG EN BEWEEG DAN TERUG IN DIE RIGTING WAARUIT HY AANVANKUK BEWEEG

HET

Omdraai, omspring, omvlieg, tcrugkeer, tcrugkom, tcruggaan, terugreis, terugtrek.

Die Doener beweeg 'n deel van sy Iyf maar bly op dieselfde Lokus

DIE DOENER BEWEEG 'N DEEL VAN SY LYF WILLEKEURIG TERWYL HY OP

DIESELFDELOKUSBLY

Koes, kriewel, liemaak, die pas markeer, pirouctteer, (danser), salueer, toyi-toyi,

trippcl (kind), water trap.

'N DEEL VAN DIE DOENER SE LYF BEWEEG ONWILLEKEURIG TERWYL HY

OP DIESELFDE LOKUS BLY

Bewc, bihhcr, kIappcrtand, riI, siddcr, stuiptrck, vroctcl, wikkc1, wricmcl.

.Die Doener beweeg onwillekeurig in die mag van 'n ander entiteit

Dwarrel, warrel, waai.

69



Die Doener hou op beweeg

Die Doener hou op beJf1eeg in 'n homontale orientasie

Die Doener hou op beweeg by 'n ongespesifiseerde vaste punt

Eindig, gaan le, gaan sit, gaan staan, ophou, stop, vassteek, vasval.

Die Doener hou op beweeg by 'n gespesifiseerde of geimpliseerde vaste punt

Aankom, anker gooi, bereik, grondvat, strand, stuit (teen), te pletter loop (teen),

vashaak (aan), vasloop (teen), vasmeer.

[Vas/oop] kan oorganklik of onoorganklik vertolk word afhangende van hoe die

nie-bewegende entiteit waargeneem word. Indien die entiteit omvangryk en

onbeweeglik is, word dit op grond van die Figuur-Grond Gestalt as die Grond vertolk

soos in [onverwags loop hlllle hlllle tllssell die nligte vas [Grond teen 'n oorgroeide

rome]) en [ek het my baadjie se mOll so geskellr toe ek (my) [Groud in 'n doringbos]

vasgeloop het]]. Indien die entiteit egter kompak en beweeglik is, word dit op grond

van die Figuur-Grond Gestalt as 'n Figuur vertolk, en is dit op grond van Langacker

1981:3-22 se energiedistribusicketting as die Pasient soos in [ek het my gister [Grond in

die stad] [FlG,Pas in Jail] vasgeloop]].

Onoorganklike werkwoorde van rus

Die Doener rus by 'n Lokus as vaste punt

Die Doener rus in 'n bepaalde orientasie

'n Doener wat willekeurig in 'n bepaalde orientasie rus, is 'n bewuste entiteit soos

'n mens of 'n dier wat doelbewus passief is soos in [[Bwst Our die jag/er] knieJ vir 'n

ooinblik in die Skadll van die doringboom, .sy aandag gespits op enige geluid wat aan

dui waar [Bwst Our die gewonde leeu] in die roigte skuil]. Daarenteen is 'n Doener wat

onwillekeurig in 'n bepaalde orientasie rus 'n nie-bewuste enititeit soos 'n stok, 'n

70



klip, 'n geweer, of 'n hewustelosc mens ofdicr wat gccn hehccr oor sy passiwiteit het

nie soos. in [[nic-Bws1 Dnr die hOllt.womp1dryJmet die stroom qj].

Die Doener rus willekeurig in cn bepaalde orientasie

Balanseer, buk, dryf, hang, hurk, kniel, le, leun, ms, sit, staan, wegkruip.

Die Doener rus onwillekeurig in Cn bepaalde orientasie

Dryf, hang, le, leun, rus, sit, staan, wcgkruip.

Die Doener rus by 'n l'aste punt

Die Doener rus tydelik op cn vaste punt

Aanbly, agterhly, hIy, inwoon, losccr, stop, vashaak, vassit, vcrtoef.

Die Doener rus vir'n langerige tydperk op cn vaste punt

BIy, leef, staan (hcrg, boom), vasstaan, vcstig, woon.

Die Doener rus langdurig op Cn vaste punt

Bly, le, staan , rus, uittroon, vcstig, woon.

Die voorafgaande ruhriek werkwoorde wat m.h.t. Icwende Doeners na reIatief

kortstondige tydperke van rus verwys, verwys vanuit die mensIike pcrspektief in die

gevaI van nie-Iewcndc Docncrs na Iangdurige tydpcrke van rus soos in [die rotsblokke

le op die strandges1Tooil, [...waar hasaltgesteente op tektoniese plate nls] en [hy sien
. .

weer die sand'tteellkrullse ho die vallei lIittrool1].
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OORGANKLIKE WERKWOORDE VAN BEWEGING

Die Agent beweeg die Pasient in 'n vertikale orieotasie

Die Agent beweeg die Pasient af...aarts

Afgooi, atbaal, albelp, aflaai, aflig, afstamp, afvee, neergooi, neerhelp, stryk.

'n Ontstelde Agent beJJ'eeg die Pasient afwaarts
- .

Afboelie, afboendcr, afsmyt, afstamp, aftel, nccrhliksem, necrdondcr, neerplak,

neersmyt.

Die Agent be...eeg (lie Pasient op...aarts

Hys, opgooi, ophang, ophelp, opJig, optel, optrek, opvee.

'n Ontstelc/e Agent beJJ'eeg die Pa:rient oplvaarts

Oppluk, opruk, opsmyt.

Die Agent beweeg die Pasient in 'n horisontale orientasie

Die Agent laatdie Ptl!.ient begin beweeg

Afsit (wOOren), begin, bevry, lanseer, loslaat, uitlaat, vrylaat.

Die Agent laat die Pasient aanllOll be...eeg

. .
Die Agent beweeg die Pasient in verhouding tot die een of ander tipe vaste punt

.Die Agent beweeg die Pasient in verhouding tot homselfas vaste punt

DIE AGENT BEWEEG DIE PAS/~NT WlLLEKEURIG OP 'N ONSTABIELE MANIER IN VER

HOUDlNG TOT HOMSELF AS VASTE PUNT

Ruk, rondpluk, rondstamp, skommel, skud, stinger, stamp, wikkel.
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DIE AGENT BEWEEG DIE PASIENT WlLLEKEURIG OP 'N STABIELE MAN/ER NA HOMSELF

TOEAS VASTEPUNT

Aanneem, aanvaar, aanvat, gryp, (in)katrol, naderhe1p, naderkry, nadersleep,

nadertrek, neem, ontvang, vat.

DIEAGENTBEWEEG DIE PASIENT WlLLEKEURIG WEG VAN HOMSELFAF AS VASTE PUNT

Afvuur, gooi, lanseer, skict, stinger, smyt, stamp, weggooi, wcgsmyt, wegslinger,

werp.

Die Agent beweeg Eendom in verhouding tot die Eienaar as vaste punt

Die Agent beweeg die Pasient-Eiendom na homself as Bestemming en word die

nuwe Eienaar daarvan

Aanskaf, afncem (by/van), afvat (by/ van ... at), bekom, beroof, bestag le (op),

gaps, gaan haat, huur, konfiskeer, koop, teen, neem, onteien, oorneem, steel, toe-eien,

vat (by/van), verkry, vervreem, weggryp, wegraap, wegvat (by/yan ... a1), wen, werf.

In die voorafgaandc ruhriek wcrkwoorde is die Agent en Eienaar aan die begin van

die handc1ing twee af.c;ondertikc cntitcitc, maar aan die einde daarvan dieselfde

entiteit.

Die Agent-Eienaar beweeg die Pasient-Eiendom willekeurig na In Pasient

Benaaras vaste punt

Aangee (koppie tee), aangooi, aanstuur, afstaan, bestee, gee, pos, uitgee (geld),

uitmors (geld), vat (vir/na .., toe), weggee, weggooi, wegsmyt, wegstuur.

'n Agent-Eienaar kan op twee maniere willekeurig van sy eienaarsreg afstand

do_en. Eerstcns kan by sy Eiendom willekeurig aan 'n nuwe Eienaar besorg soos in

[[Ag-EicnrJal1] het [Pas-Eimdm sy kar] aal1 [Pas-Eicnr Pie/er] verkoop], of [[Ag-Eicnr ek] pos [Pas

Eicndm die resepte] more vir [Pas-EimrjoU}].

73



Tweedens kan die Agent-Eicnaar willekeurig eienaarskap van Eiendom opse deur

dit te versaak soos in [SQl [So2!1a hulle lIitgemaak het], het [Ag-Eicnrdie semI] [Pas-Eicndm

haar liefdesbriell'e] l'erbra11d! ill die Vllilisblik gesmyt].

Die Eienaar-Agent kan ook onwillekeurig van sy Eiendom afstand doen sonder dat

by eienaarskap daaroor opse soos in £L\g-Eimr die k11aap] het [Pas-Eiendm .\}' horlosie] op

die strand l'ergeet/ l'erloor l laat le].

Die Agent-Eienaar beweeg 'n ander Pasient-Eienaar se Eiendom tydelik na

homselfas nuwe Bestemming

Bruikleen, leen (by), buur.

Die Agent-Eienaar beweeg sy Eiendom tydelik na die Pasient-Eienaar as

Bestemming

Leen (aan! vir), toestaan, toevertrou, verhuur.

Die Agent-Eienaar en Pasient-Eienaar beweeg Eiendom na mekaar toe as

wedefSydse Bestemmings

Smous, verhandeI, verkoop, verkwanse1, (ver)ruil, verpand.

Die Agent beweeg die Pasient m.b.t. die deiktiese sentrum as vaste punt

Die Agent beweeg die Pasient willekeurig in die rigting van die deiktiese sentrum

Aanbring, aandra, bring, naderhring, naderdra, nadergooi, naderkap, naderkrap,

naderpluk, naderrol, nadcrskuif; nadcrslecp, nadertrek.

Die sin [[AgDie leell] sleep [Pasdie bok] [Rte, DktSolr11ader]] kan op twee maniere ge

konstrueer word t.o.v. die dcikticse scntrum. Die Aangcsprokene kan eerstens ver

staan dat die bok nader aan homself en die Spreker as deiktiese sentrum gesleep word.

Tweedens kan die Aangesprokcne vcrstaan dat die leeu die hok nader aan homself
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sleep. In die geval word die omgewing van die lccu hc1ccf as die verplaaste deiktiese

sentrum:

DEIKTIESE SENTRUM -

Spreker as Bestemming

(aao OR.'\. die Spreker en Aangesprokene)

(aan homselt)

Agent as Bestemming

VERPLAASTE DEIKTIESE SENTRUM

[[AgDie lee1l] !IJeep [Pa,die bok] [I>ttSntrnader]]

[[AgDie leell] sleep [Pudie bok] [DId Sntrnader]]

Die Agent beweeg die Pasient wi//ekeurig weg-van die deiktiese sentrum af

Vortd~ vortkarwei, vortslcep, wcghocnder, wegdra, weggooi, wegjaag, wegkar

wei, wegsleep, wegstamp, wegstoot, wegstuur, wegvat.

Die Agent beweeg die Pasient weg van sy bestaande lokus as 'n vaste punt

Die Agent beweeg die Pasient weg van sy hUidige vaste punt at

AfhaaI, (gaan) haal, (gaan) kry, Jig, oplaai, oppik, saamnccm, saamvat.

Die Agent beweeg die Pasient terug na 'n vorige vaste punt

Terughesorg, teruggee, teruggooi, terugneem, tcrugpos, terugsmyt, terugstuur,

terugvat.

Die Agent beweeg die Pasient oor 'n opening in 'n geslote ruimte

Die Agent beweeg die Pasient sodat-'n ges/ote ruimte oop raak

.Oopmaak, oopskuif, oopstoot, ooptrek.

Die Agent beweeg die Pasient sodat 'n oop ruimte ges/ote raak

Toemaak, tocskuif, toestoot, toetrek.
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Die Agent beweeg die Po.uent {l nL1'. 'n In.mvment

-
Die Agent beweeg die Pasient wat 'n ongewenste stot is van die een ot ander

oppervlak d.m.v. vloeistot en 'n geimpliseerde Instrument

Mspuit, afskrop, afwas.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n ongewenste stot is van die een ot ander

oppervlak d.m.v 'n soliede Instrument

Afborscl, afskuur, awee, uitvryf.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n ongewenste stot is,uit 'n houer uit d.m.v.

saamgeperste gas as Instrument

Evakueer,skoonblaas, uitblaas, uitpomp, wegblaas.

Die Agent beweeg 'n dun bedekkende materiaal van die oppervlak van die

Pasientat

Afdop, af.'ikil, ontklcc, afpluk, aftrek, uittrek, verklee.

Die Agent beweeg dele l'on {lie Po.~ient in l'erhollding tot mekaar

Die Agent beweeg dele van die Pasient uit mekaar uit

Die Agent beweeg dele van die Pasient moeiteloos in twee dele uit mekaar uit

Halveer, ontpit, skei, uitdop, uitmekaarhaal, uitmekaarmaak, verdeel.

Die Agent beweeg dele van die Pasient met mag in twee dele uit mekaar uit

Afbreek, Afkap, afkerf, afruk, Af.'iit, afskiet, afskeur, afsny, afspit, afsteek,

amputecr, kwartccr, opsny, uitdruk, uitmckaarsny, uitwan.
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Die Agent beweeg dele van die Pasient met mag in veelvufdige dele uit mekaar

uit

Opdecl, opkcrf, opsny, uitdecl, uitmekaarpluk, uitmckaarsny.

Die Agent beweeg vloeiende partikels van die Pasient moeiteloos uit mekaar uit

Sprinkel, sproei, stuif.

Die Agent beweeg soliede partikels van" die Pasient moeiteloos weg van mekaar

af

Saai, sir, sprei, sprinkcl, strooi.

Die Agent beweeg afsonderlike Pasiente moeiteloos, nader aan mekaar

Byecnbring, bymekaarbring, bymckaarmaak, bymckaarvoeg, groepcer, insluit,

Saamgroepeer, saamstcl, indcel, verenig.

Die Agent beweeg afsonderlike Pasiente deurmekaar

Die Agent beweeg Pasiente moeiteloos deurmekaar

Deurmekaarmaak, meng, saamsit, saamvoeg.

Die Agent beweeg Pasiente met mag deurmekaar

Deurmckaarklits, dcurmckaarkrap, dcurmckaarrocr, deurmckaarskud, inmeng,

klits, meng, opskud, saamgooi, saamrocr, roer, skud.

Die Agent beJVeeg tlele van 'n inbegrepe Pasient

-In die volgendc vier rubrieke is die ware Pasient telkens as cen van 'n aantal

konsepte inbegryp in die betckeniskonstellasie van die werkwoord. GevoIglik word

die deeI van die sin wat normaalwcg 'n Grond-clement sou wecs, gepromoveer tot die
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Pasient-rol soos in [fAll hy] strooi fPa.'1 mis] oar [Gmd die beddings] teenOOT [[Ag Jry]

bemes [Pas die beddings].

Die Agent beweeg dele van 'n inbegrepe Pasient in verhouding tot die Grond

Pasient

Die Agent beweeg dele van 'n inbegrepe Pasient moeiteloos en met kort

tydsverloop deurmekaar met die Grond-Pasient

Kruie (die kos), sout, suiker (pannekoekc).

Die Agent beweeg dele van 'n inbegrepe Pasient met relatiewe lang tydsverfoop

weg· van mekaarafoardie Grond-Pasient

Bemcs (tuin), hcplant, besaai, bcsproei, bcstuif, omhein, saai, verf, water.

- Die Agent beweeg dele van 'n inbegrepe Pasient uit homseff uit oor die Grond

Pasient

Bekak, hemis, bcpis, hespoeg, hesweet.

Die Agent beu'eeg die Pafient m.b.t 'n houer

Die Agent beweeg die Pasient in 'n houer in

Die Agent beweeg die Pasient wat solied is, in 'n houer in

Inforseer, inkry, inle, inmaak, inpak, insit, inskcp, volmaak, vol skep, vol stop, vul.

Die Agent beweeg die Pasient wat vloeistof is, in In houer in

Indrup, ingict, ingooi, inpomp, inskink, inspuit, skink, vol gooi, vol skep, vol tap,

volmaak, volskink, vul.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n gas is, in In houerin
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Die Agent beweeg die Pasient uit 'n houer uit

Die Agent beweeg die Pas/ent wat 'n vfoeistof is, uit 'n houeruit

Ledig, leeggooi, uitgooi, uitgiet.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n gas is, uit 'n houeruit

Afblaas, laat ontsnap, uitgaan, uitlaat.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n vaste stofis uit 'n houer uit

Opdiep, uithaal, uitkry, uitpak, uitsmyt.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n vfoeistof is, uit 'n houer uit

Mskep, uitskep,uitgooi, uitgict, uitsmyt.

Die Agent beweeg die Pasient uit een houer uit in 'n ander een in

Oorgooi, oorpomp, oorskink, oortap.

Die Agent beweeg die Pasient wat 'n korrelrige stor is, uit een houer uit in 'n

andereen;n

Oorskep, oorgooi, oorstrooi, strooi.

-Die Agent beWeeg die Pas;ent wat 'n vaste stor is, uit een houer uit in 'n ander

een;n

Oorpak, verpak.
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Die Agent beperk die Pasient se l""heid van beJ,'eg;ng

Die Agent beperk die Pasient se vryheid van beweging in verhouding tot 'n

geimpliseerde Grond as vaste punt

Anker, arrestecr, gevange neem, in hegtcnis neem, inhok, inkerker, inperk,

internecr, opsluit, vang, vasanker, vasgryp, vashou, vac;vang.

Die geimpliseerde grond is by die werkwoordbetckenis inbegzyp.

Die Agent .beperk die Pasient se vryheid van beweging in verhouding tot homself

Boei, knichalter, vasbind, vaskctting, vac;knoop vasmaak.

Die Agent beperk die Pasient se vryheid van beweging in verhouding tot cn

ander Pasient of 'n Lokus
'"

Vasbind (aao), vasboci (aan), vasheg (aan), vac;kctting (aan), vasknoop (aao),

vasmaak (aan), vaspak.

'n Groep Agente beweeg willekeurig en patroonmatig om cn Pasient of Pasiente

se vryheid van beweging te beperk

Be1eer, isolecr, kordonecr, omsingcl, omring.

Die Agent beJ,'eeg die Pasient l'an 'n onge.'ipesiji.'ieertle Verlrekpunt af na 'n

ongespesijiseertle Bestemming toe

Aangee, aangooi, aanhclp, aankarwei, aanslcep, aanstuur, aanvat, abba, afgee (by),

beweeg, dra, Iei, peppa, pos, sleep, skuif, stoot, stuur, vat (na ... toe), vervoer,

wegskuif, wegstamp, wegstoot.
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Die Agent beJveeg in l'erhouding tot (lie beJvegende Teiken

Die Agent beweeg agter die Teiken aan

Agtcrnabeweeg, agternaduik, agtcrnagaan, agternahardloop, agtemahol, agtemary,

agternaspring, agtcrna~em, agtcmavaar, agternavlieg, agtervolg, volg.

Die Agent beweeg saam met die Teiken

Bybly, byhou, in gelid bcwecg (met), saamgaan (met), saamloop (met), tred hou

(met). ..

Die Agent beweeg vinniger as die Teiken agter die Teiken aan

Inhaal, inhardloop, inhol.

Die Agent beweeg na 'n statiese Teiken toe
~. # ~

Afsluip op, bekruip, sluip (na .. toe).

Die Agent en die Pasient beweeg tot teenaan mekaar

Hots, stamp (teen), tref, vasdryf (teen), va"hardloop (teen), vashol (teen), vasjaag

(teen), vasroei (teen), vasry (teen), va')vlieg (teen).

Die En'«rencle Agent beweeg in l·erhouding tot 'n Stimulus

Die Ervarende Agent beweeg willekeurig vinniger as die Stimulus weg van die

Stimulus at

Ontvlug, uitstof, uitvlug (onder), wcgkom (van), wcgvlug (van).

Die Ervaarder beweeg toevallig tot by 'n Stimulus

Atkom (op), raakloop, tecnkoml tcekom.
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Meer as een Ervarede Agent beweeg toevallig tot by mekaar

Afkom op (mekaar), raakloop (mekaar), teenkom (mekaar).

DieAgent beweeg 'n (Iee/l'on SJ' Iyfwillekeurig

Bal (vuis), beweeg (lyf, kop, nek, arms, bene, hande, voete, vingers, tone), buig

(lyf, kop, nek, arms, bene, hande, vocte,vingers, tone), draai (kop, oc), klap (handel

vlerke), knak (vingers, titte), knik (lmp), knip (oe), kreukel (neus), oopsper

(neusvleuels, mond), skreef (oc), skuif, sleep (voete), swaai (lyf, kop, nek, arms,

bene), tokkd (vingcrs), tuit (lippe), versit (voete), wikkel (lyf, arms, bene, kop, nek).

Hierdie werkwoordkatcgorie vorm 'n oorgang tusscn oorganklike en onoor

ganklike werkwoorde. Omdat die wcrkwoord tclkens deur 'n naamwoordstuk gevolg

word soos in [hy fmik [NS sy kop] illstemmelldJ, is die wcrkwoorde sintagmaties oor

ganklik gemerk. Dit is egtcr uit suiwer scmantiese oorwegings moeilik om sulke

''Werkwoorde van formeel onoorganklike wcrkwoorde soos [heduie, gaap, fmie/] en

[fro1ls] te onderskci aangesien daar telkens met 'n dccl van die lyfbcduie, gekniel en

gefrons word.

Die Agent heweeg oenskynlik in l'erhouding tot (lie Posient

'n Nie-bewegende Agent word waargeneem asof hy beweeg in verhouding tot

die Pasient

Halveer (lyne), loop (parallel aan), kruis, omring.

Verskeie nie-bewegende Agente word waargeneem asof hldle in beweging

interakteer

_Bymekaarkom (lyne, grense), halvccr (lyne), kruis (paaie, lyne), ontmoet, saam

korn, skei, uitccnloop.
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DieAgentplaa.f (lie Pasient

-
Die Agent plaas die Pasient by die een of ander tipe Lokus as vaste punt

Die Agent plaas die Pasient willekeurig agter by 'n Lokus as vaste punt en

vertrek

Abandoneer, besorg, agtcrlaat, laat staan, los.

Die Agent plaas die Pasient onwillekeurig by 'n Lokus as vaste punt en vertrek

Agterlaat, agtcrlos, laat le, los, vcrgeet.

Die Agent plaas die Pasient teen 'n oppervlak as vaste punt

DIEAGENT PLAAS DIEPAS/~NTTYDEUK TEEN 'N OPPERVLAK AS VASTE PUNT

Aanheg, aanplak, aanspcld, ophang, opplak, opsit, opsteck, opspeld, vasbind (aan),

"vasheg (aan), vasketting (aan), vasknoop (aan).

DIE AGENT PLAAS DIE PAS/ENT PERMANENT TEEN 'N OPPERVLAK AS VASTE PUNT

Aanwerk, vaskram (aan), vac;nacl (aan), vac;lym (aan), vasplak (aan), vassoldeer

(aan), vac;speld (aan), vasspyker (aan), vassweis (aan), vaswerk (aan).

Die Agent plaas twee ofmoor Pasiente in 'n vaste verhouding t.o. v. mekaar

Aanmekaarhind, aanmckaarkctting, aanmckaarknoop, aanmekaarkram, aan

mekaarsit, aanmckaarwcrk, kram, saamhind, saamvoeg.

Die Agent plaas die Pasient in 'n houer as vaste punt

Inpak, insit, intcl, ingooi, inhelp.

Die Agent plaas die Pasient in 'n openbare Lokus as vaste punt
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Ten toon stcl, uits1aI, vertoon.

Die Agent plaas die Pasient in 'n bepaalde orientasie

Die Agent plaas die Pasient in 'n ongespesifiseeroe orientasie

Balanseer, neersit, opsit, plaas, sit.

Die Agent plaas die Pasient in 'n gespesifiseerrJe orientasie

Neerle, staan maak.

Die Agent plaas dele van die Pasient in 'n bepaalde konfigurasie

Die Agent plaas die komponente van die Pasient in 'n vaste konfigurasie tot

mekaar

Aanmekaarskroef, inmekaarpas, ins1allcer, konfigureer, oopvou, opsJaan, opsteJ,

saamflans, saamstel.

Die Agent plaas die komponente van die Pasient in 'n ander konfigurasie tot

mekaar

Herkonfigureer, berrangskik, stcl, vcrstel.

Die Agent plaas soliede Pasiente in vaste relasie tot mekaar

Opstapcl, opcenboop, opmekaarboop, ordcn, rangskik.

Die Agent plaas 'n elastiese dun materiaal oar die soliede oppervlak van die

Pasient

Aantrek, beklee, oortrek.

Die Agent plaas 'n vloeibare materiaal oardie oppervlak van die Pasient
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Aansmeer, aanborsc1, aanspuit, aanvcrf, aanvryf, aanwcnd.

Die Pasient bchou intcgriteit as stof na aanwcnding

Die Agent laat die Pasient ophou beweeg

Afsluit, afsny bcCindig, here, laai, onderbrcck, sluit, staak, stop, termineer,

toemaak, toesluit, wegbere, wegpak, wegsit, wcgsluit, wegsteek.

Bewerkingswerkwoorde

Bewerkingswerkwoorde (ponc1is 1979:216 en Du Plcssis 1972) verwys na 'n

Agent se willekeurige of onwilIekcurigc konstruktiewe of destruktiewe handelinge

wat by met hchulp van of sonder instrumcnte uitvner sodat hune 'n uitwerking op 'n

Pasient het deurdat by fisics daardcur verander· word, of gemoedsbcweging

ondergaan.

Die Agent beweeg 'n deel van homself tot teen die Pasient

Die Agent beweeg 'n deel van homself een maal liggies tot teen die oppervlak

van die Pasient

Aanraak, aanroer, raaktas, lik.

Die Agent beweeg 'n deel van homself herhaaldelik Jiggies tot teen die

oppervlak van die Pasient

Betas, kielic, krap (rug/ kop .. ), strccl, stryk, tas (oor), tokkcl.

Die Agent beweeg 'n deel van homself een maal normaalweg tot teen die

oppervlak van die Pasient

Aanpor, vat (aan), por.

Die Agent beweeg 'n deel van homself voortdurend nonnaalweg oor die

oppervlak van die Pasient

Mdroog, afskuur, afVryf, masseer, poleer, vryf.
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Die Agent beweeg 'n deel van bomself een maal bard tot teen die oppervlak

van die Pasient

Elmhoog, klap, Cn) klap gee, ('n) hou gce, ('n) oorveeg gee, skop, skouer, slaan,

stamp.

Die Agent beweeg 'n deel van bomself berbaaldelik bard tot teen die

oppervlak van die Pasient

Looi, ('n) drag slae gee, ('n) locsing gee, ('n) pak gee, ('n) pak slae gee.

.
Die Agent beweeg 'n. Instrument in verhouding tot die Pasient

Die Agent beweeg 'n Instrument berbaaldelik teenaan die Pasient om die

Pasient te verander

Bestryk, hamer, kap, kcrf, krul, skrop, smcer, sny, stryk, verf.

Die Agent beweeg 'n Instmment na, en in die Pasient in om die Pasient te

verander

Boor, steek, opereer, pcrforeer, priem, pons..

Die Agent beweeg 'n Instrument met mag na, en deur die Pasient in om die

Pasient te verander

Deurboor, dcurstcck, inryg.

Die Agent beweeg met mag tot teen die Pasient om die Pasient te

beweeg

Die Agent beweeg aanboudend en met mag agter en teenaan die Pasient om

die Pasient te beweeg

Beur, druk, skrum, stoot.
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Die Agent beweeg voor die Pasient uit om die Pasient te laat beweeg

Aansleep, aantrek, sleep, trek.

Samevatting

Die Afrikaanse werkwoorde van letterlike geheure kan op semantiese gronde in

drie omvattende kategoriee ingedeel word, naamlik die bestaanswerkwoorde. die

werkwoorde van beweging en rus, en die bewerkingswerkwoorde. Die

bestaanswerkwoorde en die werkwoorde van bcweging en rus bcvat subkategoriee

van onoorganklike en oorganklike werkwoorde, maar alle lede van die

bewerkingswerkwoordc is oorganklik.

Die bestaanswerkwoorde kan onderverdeel word in onoorganklike en oorganklike

werk:woorde wat vcrband hou met entiteite wat begin bestaan (ontstaan), bly bestaan

en ophou bestaan.

- Van die drie hooflipcs vorm die werkwoorde van beweging en rus verreweg die

omvattcndste klas van onoorganklikc en oorganklike wcrkwoorde van beweging. Die

werk:woordc hou verhand met vertikale en horisontale hewcging, beweging na en van

lokusse van verskillcnde hoogte, bcwcging in vcrhouding tot die deiktiese sentrum,

beweging van eicndom in verhouding tot eicnaars, hewcging wat verband hou met die

begin, voortdurendheid en en einde van heweging, asook '0 subklas onoorganklike

werkwoorde van rus wat verhand hou mct die orientasic sowel as verskillende

tydsdure van rus hy 'n va~te punt.

Die laastc van die drie hoofklasse werkwoordc, die bewcrkingswerkwoorde, is na

regte ook werkwoorde van hcweging, maar mct die belangrike verskil dat die

bewegende entiteit 'n Agent is' wat tclkcns 'n decl van homself ~f 'n Instrument

beweeg met die bedoe1ing om 'n vcrandering by '0 ander entiteit, die Pasient te

bewerkstellig.
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Gevolgtrekkings

'n Verkenning van 'n aantal standaardbronne toon dat die kognitiewe grammatika

nie 'n radikale rigtingverandering in grammatikabeskrywing behels nie. Dit behels

eerder 'n tentatiewe sintese. van gevestigde insigte wat versoenbaar is met die

beginsels dat taalsisteme nie-moduler is, en dat leksikale paradigmas sowel as

sintagmas op 'n simboliese grondslag georden is.

'n Verkenning van gevestigde bronne m.b.t. oorganklikbeid toon ~ens dat

grammatici soos Lyons, Quirk et. a1. StaroSta, Dixon, De Villiers, Ponelis en De

Stadler 'n. verband le tussen die predikaatlogika en oorganklikheid en tweedens dat

die rolgrammatika 'n stewige grondslag bied vir die bestudering van oorganklikbeid

omdat roIle aan entiteite toegeken word op grond van die graad van lewendheid,

!Denslikheid, willekeurigheid en energiekheid wat hulIe aan die dag le.

Ponelis se ontleding van oorganklikheid dui aan dat daar vir Afrikaans 5 basiese

tipes onoorganldike en oorganklike hoofwerkwoorde onderskei moet word, naamlik

gewone onoorganklike en oorganklike werkwoorde, onoorganklike en oorganklike

setselwerkwoorde, onoorganklike en oorganklike wederkerende werkwoorde,

onoorganklike en oorganklike ervaringswerkwoorde, sowel as onoorganklike en

oorganklike deeltjiewerkwoorde. Verder toon Ponelis se werk dat oorganklikheid ook

belangrik IS by die bestudering van komplementkonstruksies en

nominaalkonstruksies.

In die hoofstuk waarin daar aan die hand van veral die kognitiewe taalkunde

ingegaan is op die semantiese rolIe wat betrokke is by onoorganklike en oorganklike

sinne, is daar bevind dat 'n verskeidenheid rolIe nodig is om. oorganklikheid

toereikend te tipeer. Daar is ook tot die gevolgtrekking gekom dat roIle op grond van

semantiese ooreenkomste konstellasies vonn en dat pragmatiese faktore soos

klemtoon 'n invloed kan he op wafter rolIe in so 'n konstelIasie dominant, en wafter

ressesief is.

Die hoofstuk waarin die Afrikaanse werkwoorde van letterlike gebeure uiteengesit

is, het n.a.v. die werk van Talmy 1985 aan die lig gebring dat meer as een

88

I
t·



betekeniselement by 'n bepaalde geleksikaliseerde werkwoord inbegryp word (met

uitsondering van beweeg as werkwoord). Die insig het saam met die werk van Down

1991 die grondslag gevorm vir die kIassifisering van die Afrikaanse werkwoorde van

Ietterlike gebeure.

In die genoemde klassifisering is daar op semantiese gronde drie basiese tipes

hoofWerkwoorde onderskei, naamlik die bestaanswerkwoorde, die werkwoorde van

beweging en rus en die bewerkingswerkwoorde. Die ccrsgenoemde twee tipes bevat

onoorgankIike sowel as oorgankIike werkwoorde, terwyl aIle bewerkingswerkwoorde

oorgankIik is.

'n Ontleding van watter semantiese kenmerke .in die Mrikaanse hoofw~kwoorde

inbegryp word, het eerstens aan die hand van Klopper 1995 (ms.) aan die Iig gebring

dat beweging per se as grondkenmerk van Afrikaanse hoofwerkwoorde van letterlike

gebeure onderskei moet word, en twccdens dat cen van die volgende 11 konsepte

saam met beweging per se inbegryp word:

i. BEWEEG + die bewegende Figuur se vertikale ofhorisontale orientasie,

2. BEWEEG + die wyse waarop die primere Figuur 'n deel van homselfbeweeg,

3. BEWEEG+ die wyse waarop die primere Figuur die sekondere Figuur beweeg,

4. BEWEEG +die eindomstatus van die sekondcre Figuur wat beweeg word,

5. BEWEEG + die instrumentstatus van die sekondere Figuur wat beweeg word,

6. BEWEEG + die verwantskap tussen die bewegende primere Figuur en 'n

bewegende sekondere Figuur,

7. BEWEEG + die aard van die bewegende Figuur,

8. BEWEEG +die begin ofeinde van beweging,

9. BEWEEG + een of meer Figure se rigting van beweging na en van die deiktiese

sentrum, .:":*

10. BEWEEG + een ofmeer Figure se beweging in verhouding tot 'n bestemming,

11. BEWEEG + die bewegende Figuur se terugkeer na 'n vorige lokus toe.
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